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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:

PERPETUUM MOBILE d.o.o0.

OIB 67793850303

Zagreb, Ulica Damira Tomljanovi¢a - Gavrana 13

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog raCuna broj 2402006-1100067099 od
20.12.2001.

- Garancija br. 5402231624 od 06.05.2021. izdana temeljem Ugovora o kratkoro&nom
limitu za garancije broj: KL694789 od 09.06.2020. i Ugovora o izdavanju bankarske
garancije broj: 5402231624 od 06.05.2021.

- Ugovor o kreditu broj: 5002141746 od 21.10.2021. s pripadaju¢im aneksom od
02.11.2021.

Iznos dospjele traZzbine: kn 133.216,43

Glavnica: kn 120.000,00

Redovna kamata: kn 6.471,67

Zakonske zatezne kamate: kn 861,86

Naknade i ostala potraZivanja: kn 5.882,90

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka: kn 254.160,00



Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 07.03.2022.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos: kn 382.493,53
Naziv ovrsnih isprava:

- ZaduZnica od 09.06.2020. potvrdena po javhom biljeZniku Damiru AndraSi¢u pod
posl.br. OV-4823/2020

- Zaduznica od 21.10.2021. potvrdena po javhom blljezmku Damiru AndraSi¢u pod
posl.br. OV-9249/2021

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU733595 od 20.11.2020.,

javnobiljezni¢ki potvrden po javnom biljeZniku Mladenu MatoSu pod posl.br. OV-
11206/2020

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava:

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduzenja i osiguranju br. OU733595 od 20.11.2020.,
javnobiljeznicki potvrden po javnom biljezniku Mladenu MatoSu pod posl.br. OV-
11206/2020

Dio imovine na koju se odnosi na razlu¢no pravo:

poslovni udjeli u drustvu PERPETUUM MOBILE d.0.0., OIB 67793850303 i to:

- 11 (jedanaest) poslovnih udjela nominalnog iznosa od kn 1.000,00 (tisu¢u kuna),
upisani u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojem 13-20 te 24-26, 2 (dva) poslovna
udjela nominalnog iznosa od kn 40.800,00 (Eetrdesettisucaosamsto kuna), upisani u
knjizi poslovnih udjela pod rednim brojevima 35-36 te 1 (jedan) poslovni udjel
nominalnog iznosa od kn 7.100,00 (sedamtisu¢asto kuna), upisan u knjizi poslovnih
udjela pod rednim brojevima 37- vlastiti poslovni udjeli drustva

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom kn 382.493,53

Iznos do kojega trazbina razluénog vjerovnika predvidivo necée biti namirena iz
razluénog prava je kn 382.493,53

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi
njegovo razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE
PRISTAJEM

Zagreb, 24.03.2022. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK dd.,
~cZastupan po
SUTERIN & PARTNERI

ODVJIETNICKO DRUSTVO, d.o.o. Z,
ZAGREB, Masarykova ulica 3

, Masarykova ul. 3




Prilozi:

- generalna punomo¢ za zastupanje vjerovnika deponirana kod Trgovackog suda u
Zagrebu pod posl.br. 39 Su-1041/2021

- Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog racuna broj 2402006-1100067099 od
20.12.2001.

- Garancija broj 5402231624 od 06.05.2021.

- Ugovor o kratkoroénom limitu za garancue broj: KL694789 od 09. 06 2020.

- Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj: 5402231624 od 06.05.2021.

- Ugovor o kreditu broj: 5002141746 od 21.10.2021. s pripadaju¢im aneksom od
02.11.2021.

- Izvod iz poslovnih knjiga vjerovnika na dan 07.03.2022.

- ZaduZnica od 09.06.2020. potvrdena po javhom biljezniku Damiru AndraSi¢u pod
posl.br. OV-4823/2020

- Zaduznica od 21.10.2021. potvrdena po javhom biljezniku Damiru AndrasSiéu pod
posl.br. OV-9249/2021

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU733595 od 20.11.2020.,
javnobiljezni¢ki potvrden po javnom biljezniku Mladenu Mato3u pod posl.br. OV-
11206/2020

- zakljuéak Financijske agencije br. 2510-301/20 od 27.11.2020.
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Ugovor 03 -12- 2001

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.. Zagreb, Var3avska 3 - 5, koju zastupaju predsjednik Uprave Petar Radakovi¢ i &lan Uprave Borislav
Centner (u daljnjem tekstu: Banka) i ’

PERPETUUM MOBILE D.0.O.

{u daljnjem tekstu; Poslovni subjekt), sklapaju u Zagrebu slijedeéi

Ugovor o otvaranju i vodenju poslovnog raéuna broj 2402006-1100067099

Glanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Poslovni subjekt ugovaraju medusobna prava i obveze u ofvaranju i vodenju poslovnog ratuna te u obavijanju poslova

platnog promieta u zemlji preko raduna koji Poslovni subjekt otvara u Banci.

Clanak 2.
21. Potpxsom ovog Ugovora Poslcvnl subjekt predaje Banci:
- zahtjev zaotvaranje poslovnog raduna (u daljnjem tekstu Zahtjev),
- karton oviastenih potpisnika naloga za plaéanje,
ta potvrdule, da Je u ZAP-u zaprimljena a¥uma i potpuna dokumentacija sukladno Pravilniku o uvjstima i natinu otvaranja, vodenja i zatvaranja
poslovnih raduna i obavijanju posiova domateg platnog prometa (u dafjnjem tekstu skupno: Dokumentacija) temeljemn koje Banka Posloviom
subjektu otvara rafun broj 2402006~11000670991 naziv PERPETUUM MOBILE D.0.0. (u daljnjem tekstu Raun).
2.2, Poslovni subjekt oviaSéuje Banku za vodenje Ratuna i obavljanje svih drugih posiova platnog prometa. Ugovome strane suglasno utvrduju da
ée naloge za platanje moéi zadavati samo ovladtene oscbe navedene u Dokumentaciji.
2.3. Poslovnl subjekt se obvezuje o svako] promjeni u Dokumentaciji odmah pismenim putem izvjestiti Banku i uzto dostaviti odgovarajuéi dokaz.
2.4. Potpisom ovog Ugovora Poslovni subjekt necpozivo oviadéuje Banku da vrSi ispravke pogreSnih tereSenja i odobrenja Raduna.

Clanak 3.
3.1. Za obavijanje poslova iz ovog Ugovora Poslovni subjekt se obvezuje Banci plaéati naknadu na nadin I u visini utvrdenoj Odlukom o visini

kamatnih stopa i naknada Banke.
3.2. Banka ée na sredstva na Radunu obradunavati i pladati promjenfivu kamatu sukladno Odluci o visini kamatnih stopa | naknada Banke.

Clanak 4.

4.1. Potpisom ovog Ugovora Postovni subjekt izrifito oviaSéuje Banku da naknadu iz Clanka 3 ovog Ugovora naplaéuje direkino s Raduna, a u
slufaju da na Ratunu nema dovoljno sredstava da se naplati, iz sredstava sa svih ratuna otvorenih kod Banke, ukoliko sredstva na istima nisu
izuzetaod naplate.

4.2, Poslovni subjekt ovla%éuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade podnosi i kod drugih banaka { oviastenih organizacija koje za
njega obavijaju poslove platnog prometa fe temeljem ovog Ugovora ovla$éuje iste da postupe po takvom nalogu, odnosno u slutaju nedostatka
sredstava, da naloge evidentiraju | po prilievu sredstava iste izvrSe, ukoliko sredstva na radunima nisu izuzetaod naplate.

Clanak 5.
5.1. Ova] Ugovor sklapa se na neodredenovrijeme s moguénoS€u otkaza bllo koje ugovorne strane.

5.2, Poslovni subjekt se obvezuje prije podno3enja Zahtjeva za zatvaranje Ratuna podmiriti svoje obveze s bilo kojeg osnova prema Banei,

Clanak 6.
Za sve 3to nije regulirano ovim Ugovorom vrijede odredbs Pravilnika o uvjetima i natinu otvaranja, vodenja i zatvaranja poslovnih ratuna i

obavijanju posiova domaéeg platnog prometa i vazeéih zakonsk‘h propisa.

Slanak 7.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Radun sfijednik Ziro raduna uklju¥enog u depozitnu bazu Banke navedenog u Zahtjevu.

Clanak 8.
U sludaju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleZneg suda u Zagrebu.

Clanak 9.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa obiju ugovomih strana.

Elanak 10.
Ova] Ugovor sastavijen fo u 3 (iri) istovjstna primjerka, 2 (dva) za Bankuii 1 (jedan) za Poslovniog subjekta.

Za Poslo@
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a (dalje u tekstu: Banka), temeljem
dlanka 1039 Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05, 41/08, 125/11, 78/15, 29/2018)
po nalogu i za raéun drutva PERPETUUM MOBILE, d.o.0., ULICA DAMIRA T! OMLJANOVICA-
GAVRANA 13, ZAGREB, OIB 67793850303, ratun broj HR7224020061100067099 (dalje u tekstu:
Nalogodavac), u korist Ministarstvo pravosuda i uprave, ULICA GRADA VUKOVARA 49, 10000
ZAGREB, OIB 72910430276 (dalje u-tekstu: Korisnik garancije) izdaje bankarsko jamstvo sljededeg
sadrZaja:

GARANCIJA br. 5402231624
(dalje u tekstu: Garancija)

1. Utvrduje se da su Nalogodavac i Konsmk garancije zakljugili Ugovor o nabavi usluge osnovnag
odrZavanja portala pravosudnih tijela Broj: 26/21-2021, KLASA: 406-02/21-03/07, URBROJ: 514-14-
01-02/04-21-15 od 30.04.2021. godine (dalje u tekstu: Ugovor). )

2. U skladu s odredbama Ugovora, &l 7., Nalogodavac je obvezan Korisniku garancije dostaviti
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

3. Ovom Garancijom Banka se bezuvletno‘ obvezu;e da ée; ukoliko Nalogodavac ne izvrSi obvezu iz
Ugovora prema Korisniku garancije, na prvi pisani poziv Korisnika garancue i bez prava prigovora,
najkasnije u roku od 7 dana od dana zaprimanja istog, platiti svaki iznos ili iznose koji u ukupnoj
vrijednosti mogu iznositi najviSe

=14.160,00 HRK (Eetmaesttisu¢astoSezdeset HRK).

4. Poziv na plaéanje po ovoj Garanciji mora sadrzavati pisanu izjavu Korisnika garancije da
Nalogodavac nije ispunio obvezu prema Korisniku garancije koja proizlazi iz Ugovora. Poziv na

plaéanje mora biti u pisanoj formi ha poslovnom pismu Korisnika garancije i potpisan od strane -

osoba oviastenih za zastupanje Korisnika garancije. Poziv na placanje u pisanoj formi Banci mozZe

dostaviti i opunomoéenik temeljem specijaine punomoéi u formi i sadrZaju kaji su prihvatljivi Banci.

Poziv se dostavija preporu¢enom posiljkom ili direktno na urudzbeni zapisnik Banke, sve na adresu
Erste&Steierméarkische Bank d.d., Sluzba pozadinskih obrada, Matice hrvatske 14, 43000 Bjelovar. !

5. Ova Garancija stupa na snagu od dafuma izdavanja. -

8. Ova Garancija vaZi najkasnije do 02.06.2022. godine i svaki zahtjev za pla¢anje po Garanciji
mora biti dostavijen’ Banci unutar tog roka. Smatrat ¢e se da je poziv za plaéanje po Garanciji
dostavijen u roku ako je zaprimljen u Banci, na gore naznacenoj adresi, najkasnije dana 02.06.2022.
godine. Nakon isteka roka valjanosti Garancije prestaju sve obveze Banke prema Korisniku
garancije bez obzira da li je originalni primjerak garancije vracen ili je ostao u posjedu Korisnika
garancije.

7. Ova Garancija prenosiva je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Banke.

Zagreb, 06.05.2021. godine:

ERSTE&T’}EIERMARKISCHE BANK d.d.

Sud upisa u regisiar: Trgovagki sud u Rijeci MBS: 040001037 . Matini broj: 3337367 - CIB: 23057039320 - IBAN: HR9524020061031262160 - SWIFT/BIC: ESBCHR22 -
Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, upladen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, KreSimir Bari€, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Homig, Zdenko Matak - Predsjednik Nadzomog odbora: Willibald Cemko
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
PERPETUUM MOBILE, d.o.0., ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA-GAVRANA 13, ZAGREB, 0OIB
67793850303, raéun broj HR7224020061 100067098, kao duznik (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 09.06.2020. sliededi:

UGOVOR O KRATKOROCNOM LIMITU ZA GARANCIJE
BROJ: KL694789
(dalje u tekstu: Ugovor)

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka &e Klijentu, u skladu sa svojom poslovinom politikom i nagelom sigurnosti novéanih plasmana

Banke te potrebama Klijenta izdavati bankarske garancije, izuzev garancija za povrat avansa (dalje u
tekstu: Garancije) i pisma namjere za izdavanje bankarskih garancija (dalje u tekstu: Pisma namjere) do

ukupnog iznosa od:
1.000.000,00 HRK (jedanmilijun HRK) (dalje u tekstu: Ukupna izloZenost).

U Ukupnu izloZenost izradunavat ée se i sva potraZivanja koja Banka ima prema nekoj trec¢oj osobi, a za
koja potrazivanja temeljem zasebnog pravnog posla jaméi Kiijent.

1.2. Ugovomne strane potpisom ovog Ugovora suglasno utvrduju da udio Garancija koje nisu &nidbene
garancije, ne smije iznositi vise od 168.000,00 HRK Ukupne izloZenosti. Cinidbene garancije
podrazumijevaju: garancije za ozbilinost ponude, garancije za dobro izvr8enje posla, garancije za
jamstveni rok i sl. te pisma namjere za izdavanje navedenih garancija.

1.3. TraZzbine Banke iz stavka 1. ovog Clanka uvedavaju se za kamate korisnika garancije, zatezne
kamate, kao i bilo koje druge traZbine koje Banka mozZe imati prema Kiijentu po bilo kojoj osnovi
(ugovornoj ili izvanugovornoj ) iz poslovnog odnosa s Kiijentom te naknade i troskove prisilne naplate bilo

sudske ili izvansudske prirode.

1.4. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se sastavnim dijelom ovog Ugovora smatraju i ulaze u
Ukupnu izloZenost sljedece izdane Garancije i Pisma namjere: 5402024169, 5402131429, 5402136512,

5402143962, 5402149445, 5402159772 | 5402175463

1.5. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor primjenjuje od 10.06.2020. godine (dalje u
tekstu: Pogetak vazenja).

Danom Pocetka vazenja ovog Ugovora prestaju vrijediti odredbe Ugovora o kratkoroénom limitu kojeg su
naprijed navedene Garancije i Pisma namjere bili sastavni dio kac posebni ugovori, izuzev odredbi kojim
se reguliraju naknade (ukoliko su iste bile ugovorene),

2. OPCE ODREDBE
2.1. Za svako pojedinaéno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za izmjenu postojecih uvjeta

vec izdanih Garancija, neée se skiapati posebni ugovori nego ¢e se izdavanje Garancija provesti u
skladu s odredbama ovog Ugovora, a najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.2, Za iznos Garancija kojima je rok valjanosti istekao, odnosno za iznos Garancija izvornici kojih su
vraéeni u Banku, a Banka nije bila pozvana na placanje i koje je Banka zatvorila u svojoj evidenciji,
Banka moze tijekom razdoblja definiranog u &lanku 3.2. ovog Ugovora izdavati nove Garancije uvijek

najviSe do iznosa Ukupne izloZenosti.

2.3. Ugovome strane su suglasne da nalog za izdavanje Garancije, uz primjenu odredaba ovog Ugovora
i nakon $to budu odobreni od strane Banke, imaju karakter posebnog ugovora te ¢e se isti prilagati ovom
Ugovoru i predstavijati njegov sastavni dio. Ugovorne strane su suglasne da se takav poseban ugovor

smatra sklopljenim danom izdavanja garancije.
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2.4. Posebne ugovore O Plasmanima Banka ¢e sklapati na temelju prethodnin Odluka donesenih
sukladno uvjetima svoje poslovne politike te pridrzava pravo prihvatiti il odbiti prijedlog Klijenta za
sklapanjem bilo kojeg posebnog ugovora o Plasmanu, a koji ¢e svaki posebni ugovor 0 Plasmanu biti
sastavni dio ovog Ugovora.

2 5. Radi izbjegavanja bilo kakvih dvojbi, Banka i Klijent &e za svako pojedinaéno Pismo namjere sklopiti
poseban ugovor kojim ¢e regulirati pojedinosti istoga.

3. DOSPIJECE

3 1. Kod Garancija trazbina Banke dospijeva u roku utvrdenom u svakoj pojedinatnoj jzdanoj Garanciji.
U sludaju otkaza ili prestanka ovog Ugovora iz bilo kojeg razloga, Banka ima pravo odmah proglasiti
dospijece svih trazbina s osnove ovog Ugovora i svih posebnih ugovora, neovisno o odredbama
posebnih ugovora. Trazbine Banke s osnove naknada za Garancije i Pisma namjere dospijevaju kako je
ugovoreno ovim Ugovorom.

3.2. Posebne ugovore, sastavne dijelove ovog Ugovora, Banka ¢e sklapati najkasnije do 10.06.2021.
godine s tim da rok dospijeca utvrden u svakom posebnom ugovoru ne moze biti dulji od 365 dana od
datuma izdavanja Garancije osim sljedecih dugorocnih garancija &iji pojedinatni rok valjanosti moze biti
najvide do 5 godina: ginidbene garancije (osim garancija za povrat avansa) i platezne garancije za
platanje obveza prema ugovoru o operativnom najmu s rokom vaZenja do 1 godine i respiro periodom
od dodatna 3 mjeseca.

3.3. Kiijent potpisom na ovom Ugovoru izjavijuje da je suglasan da Banka moze naknadno odrediti visinu

tra3bine nastale do iznosa Ukupne izloZenosti, uvetano za eventualno odstupanje iz lanka 5. ovog:

Ugovora te pripadajuce ugovormne i eventuaine zatezne kamate, naknade i ostale pripadajuce troskove,
kao i vrijeme njihove dospjelosti te da neopozivo prihvaca iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u
eventualnom ovrénom prijedlogu.

4.1ZDAVANJE GARANCUE
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée se na Garancije koje ¢e se odobravati unutar ovog

Ugovora, primjenjivati odredbe iz ovog &lanka kako slijede.

4.2. Banka ¢e izdati Garanciju po nalogu Klijenta pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru radi
osiguranja izvréenja obveze Klijenta s osnove posla izmedu korisnika garancije i Klijenta navedenog u
tom nalogu koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora.

4.3, Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

(i) sviprethodni uvjeti navedeni u &anku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

@iii) izjave ijamstva navedene u &lanku 9. ovog Ugovora suu bitnome istinite, totne i potpune,

4.4, Svaka pojedina Garancija ne moze imati rok dospijeca duZi od 365 dana od datuma izdavanja osim
sliedec¢ih dugoroénih garancija &iji pojedinaéni rok vazenja moze biti najvise do 5 godina: ginidbene
garancije (osim garancija za povrat avansa) i plateZne garancije za pladanje obveza prema ugovoru ©
operativnom najmu s rokom vaZenja do 1 godine i respiro periodom od dodatna 3 mjeseca.

4.5, Za svako pojedinatno odobrenje za izdavanjem Garancije, odnosno za jizmjenu postojecih uvjeta
vet izdanih Garancija Klijent ce podnijeti Banci uredno ispunjen nalog u formi i sa sadrzajem prihvatljivim
Banci (dalje u tekstu: Nalog za garancije) koji predstavija sastavni dio ovog Ugovora.

4.6. Nalogom za garancije narocito se utvrduje:

() daliseradio deviznoj ili kunskoj Garanciji;

(i) kod devizne Garancije radilise 0 garanciji ili kontragaranciji;

(i) iznos i valuta Garancije;

(iv) vrsta Garancije (platezna, gnidbena, ...).

(v) korisnik Garancije;

(vi) rok vaZenja Garancije;

te drugi podaci navedeni u Nalogu za garancije, kao i pripadajuca dokumentacija.

4.7. Bez obzira na to vraca li se dokument Garancije Bandi ili ne, Garancija prestaje:

v
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() istekom roka vazenja ili

(i) isplatom Garancije u cijelosti ili

(i) kada je Banci podnesen pisani otpust obveze po Garanciji od strane korisnika garancije u formi i sa
sadrzajem prihvatfjivim Banci,

4.8. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée Banka izdavati Garancije u tekstu i obliku prihvatijivom za
Banku.

4.9. Smatra se da je Klijent prihvatio i potvrdio tekst Garancije u cijelosti preuzimanjem Garancije od
strane Kilijenta ili osobe koju Klijent uputi da preuzme, pri éemu Banka nije u obvezi trazit posebnu
punemot ili ovlastenja za preuzimanje istih, osim ako to Klijent izrijekom ne trazi pisanim putem.

5. NAKNADE | TROSKOVI

5.1, Za svaku izdanu Garanciju Klijent se obvezuje platiti Banci naknade kako slijedi:

(i} naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinaéne Garancije u visini od 0,20% od iznosa
svake pojedinatne Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(i) naknadu za obradu zahtjeva i izdavanja svake pojedinadéne kontragarancije u visini od 0,15% od
iznosa svake pojedinaéne Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna:;

(i) kvartaino unaprijed plaéati naknadu u visini od 0,50% od iznosa svake pojedinacne platezne
Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(v) kvartalno unaprijed pla¢ati naknadu u visini od 0,40% od iznosa svake pojedinaéne &inidbene
Garancije, odnosno minimalno 450,00 kuna;

(v) kvartalno unaprijed pladati naknadu u visini od 0,30% od iznosa svake pojedinaéne Garancije za
ozbilinost ponude, odnosno minimaino 450,00 kuna; .

{vi) za obradu zahtjeva i izdavanje Garancije rodnosti manije i jednake od 180 dana i pojedinaénog iznosa
Garancije koji je u kunama ili kunskoj protuvrijednosti iednak ili manji od 40.000,00 kuna, piatiti samo
naknadu u visini od 1% od iznosa svake pojedinadne Garancije odnosno minimaino 450,00 kuna;

5.2. Za sluéaj primitka poziva Banci za pla¢anje po Garanciji ifili plaéanja Banke po Garanciji, kao i za
slucaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvieta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti
Jednokratnu naknadu sukiadno vaZedim Aktima Banke.

5.3. Kiijent je osim naknade po Garanciji duzan Banci podmiriti | sve nastale trogkove u vezi izdavanja
Garancije temeljem ovog Ugovora ifili u sluaju da Banka primi poziv na pladanje po Garanciji odnosno
plati po pozivu.

5.4. Kiijent se obvezuje platiti naknade i/ili troskove o dospijeéu. Iznos naknada ifili troskova utvrden u
obraCunu Banke predstavija mjerodavan izraéun.

5.5. Kiijent se obvezuje snositi sve troskove koji mogu nastati za Banky zbog ugovaranja nadleznosti
suda izvan podrudja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova koji nastanu u
vezi izdane Garancije.

5.6. Osim ukoliko izrijekom nije drugatije dogovoreno u ovom Ugovoru, adnosno zasebnim sporazumom
izmedu Banke i Klijenta, za bilo koje naknade koje Banka ima pravo obradunati Klijentu temeljem ovog
Ugovora, Banka ¢z biti oviastena Klijentu izdati ragun odmah po izdavanju pojedine Garancije, a Klijent
je duZan platiti sukladno obrafunu Banke navedenom u tom radunu.

6. NALOG ZA IZDAVANJE GARANCIJE { ZAHTJEV ZA IZDAVANJE PISMA NAMJERE
6.1. Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma hamijere potpisan od osobe oviadtene za
zastupanje Klijenta odnosno osobe koju je Klijent za to posebno ovlastio i o tome obavijestio Banku te

Cije je potpisne kartone predao Banci i sva potrebna popratna dokumentacija moraju u formi i sadrZaju
odgovarati zahtjevima Barke, te se mogu predati direkino u Banku ilj putem fax-a ili e-maila na sliedece

kontakt detalje:

Erste&Steiermarkische Bank d.d.
Komercijalni centar Zagreb I
Ivana Lugi¢a 2

10000 Zagreb

Na ruke: Denis Tadi¢
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Tel: 072 371585

fax: 072 371918

mob: 099 2371 585
e—mail:dtadic@erstebank.hr

6.2. Ukoliko se Nalog za izdavanje Garancije { Zahtjev za izdavanje Pisma namijere i dokumentacija 8alju
putem fax-a i e-maila potrebno je izvornike dostaviti u Banku u roku od najduze 2 (dva) radna dana od
dana slanja dokumentacije fax-om ili e-mailom. Banka ¢e smatrati da je Nalog za izdavanje Garancije I
Zahtjev za izdavanje Pisma namjere posian i potpisan od oviadtene osobe Klijenta ukoliko Banka utvrdi
da potpis na Nalogu za izdavanje Garancije ] Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere odgovara potpisu na
potpisom kartonu kofji je predan Banci od strane Kiijenta bez obzira na e-mail adresu te broj faksa s kojeg
je Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma namjere postan. Radi izbjegavanja bilo
kakvih dvojbi, prilikom utvrdivanja da li je Nalog za jzdavanje Garancije / Zahtjev za izdavanje Pisma
namjere potpisan od strane ovlatene osobe Kiijenta Banka je duzna postupati s obicnom paznjom.

6.3. Ugovorne strane su suglasne da ¢e Banka svaki pojedini Nalog za izdavanje Garancije / Zahtjev za
izdavanje Pisma namjere ocijeniti posebno i utvrditi da li je u skladu s posiovnom politikom i
moguénostima Banke te ¢e u skiadu sa svojom ocjenom izdati Garanciju ili odbiti Nalog za izdavanje
Garancije / Zahtjev za jzdavanje Pisma namjere Klijenta.

6.4. U sluGaju odbijanja Naloga za izdavanje Garancije { Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere, Banka se
obvezuje 0 SVOjoj odluci, pisanim putem (faksom ili e-mailom) izvijestiti Klijenta u roku od dva radna dana
racunajuéi od dana zaprimanja Naloga 22 izdavanje Garancije / Zahtjeva za izdavanje Pisma namjere.
6.5. Banka e izdati Garangciju / Pismo namjere, nakon pozitivne ocjene Naloga za izdavanje Garancije /
Zahtjeva za izdavanje Pisma namijere, a sve u skladu s uvjetima utvrdenim u Nalogu za jzdavanje
Garancije / Zahtjevu za izdavanje Pisma namjere.

6.6. lznos naveden u Nalogu za izdavanje garancije [ Zahtjevu za jzdavanje Pisma namjere ne smije U
zbroju s ostalim izdanim Garancijama i Pismima namjere prelaziti iznos Ukupne izlozenosti.

6.7. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji jzvrsiti ako Nalog za garancije Klijenta za jzmjenom Garancije
ocijeni prihvatijivim. Ukoliko Banka izvsi izmjene po Garanciji sukladno Nalogu za garancije Klijenta,
izmjene obvezuju korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili S.W.I.F.T.-om prihvatio ili

ako je poziv Za placanje po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

7. PLACANJE
7.1. Kilijent se obvezuju uredno i u roku, u skiadu sa svakim pojedinim Nalogom ispuniti obvezu iz tog

Naloga.

7.2. lzdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv korisnika garancije, pod uvjetima iz
Garancije, izvrSiti placanje korisniku garancije bilo kojeg iznosa, 2 najvise do iznosa navedenog u

Garanciji. Banci nije potrebna prethodna sugtasnost Klijenta da bi izvrila placanje po Garangciji.

7.3. Smatrat ¢e se valjanim poziv na pladanje Koji sadrZi pisanu izjavu korisnika garancije da Klijent nije
izvrdio u cijelosti ili djelomicno svoju obvezu prema Kkorisniku garancije. Osnovanost zahtjeva za
plagéanjem po Garanciji Banka procjenjuje iskljugivo na temelju odredbi sadrzanih u tekstu Garancije.

7.4, U slugaju da Banka primi poziv na placanje po:

(i) Garanciji jzdanoj u kunama, Banka Ge pozvati Klijenta da odmah i bez odgode osigura pokrice za
isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom sluéaju Klijent je duZan odmah i bez odgode uplatiti
pokrice za isplatu iznosa navedenog u pozivy, U protivnom Banka mozZe uginiti dospjelim sve i bito koje
trazbine koje Banka ima prema Klijentu s osnove ovog Ugovora kao i s osnove bilo kojeg drugog
Ugovora sklopljenog jzmedu Kiijenta i Banke te akfivirati sve instrumente osiguranja;

(i) Garanciji izdanoj u devizi, Banka ée pozvati Klijenta da odmah i bez odgode izvrSi pla¢anje iznosa
navedenog U pozivu. U protivnom Banka &e izvrSiti placanje i uginiti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje
Banka ima prema Klijentu s osnove ovog Ugovora kao 1 s osnove bilo kojeg drugog Ugovora sklopljenog
izmedu Kijjenta i Banke { aktivirati sve Instrumente osiguranja.

7.5. Ispunjenje obveza Kiijenta iz ovog Ugovora nastalih po osnovi Garancija izdanih uz valutnu klauzulu
(iznos Garancije i zatezne kamate) obraunat ¢e se po srednjem tetaju Banke z2 EUR na dan kada ce

uplata biti knjizena na racunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim promjenama kunskog iznosa obveza

I
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na placanje u vezi s ovim Ugovorom s osnove izdanih Garancija uz valutnu klauzulu nastalih uslijed
promjena teéaja, te potvrduje da ga je Banka informirala o posliedicama i svim eventualnim rizicima

promjene te€aja valute.

7.6. Ukoliko Klijent ne izvrsi obvezu prema karisniku garancije ili ne osigura pokrice Garancije na naéin
utvrden u stavku 7.4 ovog &lanka te uzrokuje isplatu po Garanciji, Banka ce se naplatiti od Kiijenta za
isplaceni iznos uvecan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike
Hrvatske, radunajuci od dana isplate po Garanciji do dana konaéne naplate od Klijenta.

7.7. Banka ¢e obragunati zatezne kamate i na bilo koji drugi dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troSkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

7.8. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvr&iti uplatu zatezne kamate.

7.9. Banka moZe izvrSiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kajem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u raziiGitim valutama, Banka
moze konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raguna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

7.10. Kiijent neopozivo | bezuvjeino ovlaéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
koje vodi Banka, radi podmirenja svih njegovih novéanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova
dospijeca te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim raunima budu dostatna
sredstva kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav naéin. Za namirenje deviznih
obveza Banka e izvrsiti konverziju sredstava na kunskim radunima prema prodajnom tecaju Banke koji
se primjenjuje na dan izvrSenja ove ovlasti. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Kiijent na dan dospijec¢a
nema pokrica na istim racunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijeéu podmiriti sve trazbine

Banke po ovom Ugovoru.

8. INSTRUMENT! OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

8.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljedeée isprave:

() izjavu sukladno &lanku 214. OvrSnog zakona (zaduznica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

sve isprave navedene gore od (f)-(i) dalje: instrumenti osiguranja)

() presliku vazedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene

osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

8.2. Forma i sadrzaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluGaju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg od navedenih
dokumenata, Banka ce u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Kiijent ovladéuje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na {namjenski ili nenamjenski, oroceni ili
neoroteni) depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ée u
buduce otvoriti kod Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja, ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke, primjereniji instrumenti osiguranja, ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa, :
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti,
ovrSnosti i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili
Sporazumu ifili Okvirom ugovoru, Klijent ée o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude

poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

9. OSTALI UVUETI
9.1 Klijent izjavljuje i jamdi:
() da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za skiapanje i izvréenje ovog Ugovora i davanje
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instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu iz i u vezi s ovim
Ugovorom;

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na
njega primjenjuju ifili njegovim opcim aktima (ukljudujuci i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima £&ija je
strana Vili odlukama sudafarbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(i) da su sve odluke, adobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvr§enje ovog Ugovora
i davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog ifi
okolnosti koiji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili clanova njegove
uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost
Klijenta da uredno izvréava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati
povod za njihovo pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravoviemeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora,

(vi) da ¢e poduzimati sve &to je potrebno kako bi njegove obveze u svezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u svezi s Ugovorom.

(viiy da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paZnje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,
posrednici, zastupnici, jamci/jamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podiijezu sankcijama te
da navedene osobe nisu ukljudene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno ocekivati da ce
rezuttirati njihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile
obavijest ili na drugi natin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a lii poduzet/a
zahtjeviradnja/tuzba ili pokrenuti postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleznog za donosenje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlijezu sankcijama i Tijela nadleznog
2a donosenje sankcija definirani su i imaju isto znaenje kao 3to je navedeno u Opéim uvjetima
poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaca potpisom ovog

Ugovora.

9.2. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune i toéne u Zasu potpisa Ugovora, te se Klijent obvezuje
da ¢e biti istinite, potpune i totne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema Ugovoru.

9.3. U sludaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od
strane Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijediogom rjesenja takvog
problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

9.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

() provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena
oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) garantirati ifili jamgiti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

@iy poduzimatli radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

9.5. Klijent se obvezuje da &e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

() poduzimati sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge

sada$nje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajam&eno prvenstveno
pravo namiren;ja;

(i) redovito dostavljati Banci (i} svoja financijska izvje$¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvieS¢e o
novéanom tijeku, statisticka jzvjesta) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladne
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno

posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i)
ili financijskog stanja po pozivu Banke;

ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog |
(iv) redovito dostavijati Banci (i) svoja financijska izvie3¢a (radun dobiti i gubitka, bilancu, izviedce o
novéanom tijeku, statisticka izvieséa) zajedno s revizorskim mislienjem &m postanu dostupna, (i)
podatke koje dostavlja burzi radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja
te (i) ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu
Banke;

(v) redovito dostavljati Banci konsolidirana financijska izvies¢a za sva druétva grupe (tj. pravne osobe
koje predstavijaju povezana drustva u smislu Zakona o trgovackim drustvima i propisima kaji odreduju

pravila o povezanosti, a koji se odnose na poslovanje kreditnih institucija) koje podlijezu obvezi izrade
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istih, godisnje najkasnije do 15. listopada svake godine;

(vi) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke ili adrese;

(vi)) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knijige te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovarom

(viil) na zahtjev Banke | bez odgode dostavili sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

9.8. Klijent se obvezuje da:
() nede Koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora

koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeZe sankcijama ili
koriste na bilo koji drugi nagin koji bi doveo do kr$enja Sankcija;

(ii) ce osigurati da nijedna Osoba koja podiijeze sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent upladuje
Bangi ili se uplacuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(i) da Ce osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Kiijenta nije ukljuena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponadanje koje kréi Sankcije ili moZe prouzroéiti da Klijent postane Osoba koja podiijeze
sankcijama odnosno da nece angazirati takvu osobu;

(iv) da nece, svjesno, nakon &to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili poviasticu koja
proiziazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja

obveza iz ovog Ugovora.

9.7. Kiijent se obvezuje izvrsiti ifili dostaviti Banci sljedeée:
() do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru prebaciti i voditi 50% svog ukupnog domacdeg i
deviznog platnog prometa preko racuna otvorenih kod Banke; U suprotnom Banka moZe obragunati i

naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od Ukupne izloZenosti;
(dalje u tekstu uvjeti navedeni gore od (i do i) skupno: Naknadni uvjeti).

9.8. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod "Naknadni uvjeti" moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu¢aju neprihvatljivosti forme ifili sadrzaja kojeg
od navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kiijenta.

9.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavaka ne sprjetava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz Ugovora.

9.10. Klijent ¢e Banci a njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trokove i izdatke (ukljugujuéi pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u svezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (uklju€ujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrZavanjem, zastitom i prisilnim
ostvarenjem bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujudi Instrumente osiguranja)
te (iii) izmjenom, odreknucem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za radun Klijenta.

9.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojedeg propisa (npr. koji se tice uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povecdanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Kiijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih povecanih trodkova, koju Banka pednese Klijentu, predstavijat ée nepcbitan

dokaz o tome.

8.12. Klijent prihvaa da ¢e Banka svaku doznaku primfjenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

8.13. Klijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okolisa i u tu svrhu
asigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.

8.14. Klijent ne¢e bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke ustupiti, zaloZiti, ili na bilo koji drugi
nacin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta temeljem ovog
Ugovora iziskuje izri€itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

9.15. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od il sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti temeljem ovog Ugovora.



AN RO

9999-000020996

10. POVREDA
10.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slucajeva:

) ako Kiijent prestane obavljati platni promet putem Banke na ugovoreni nadin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu iz ovog Ugovora;

(iiy ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenoviane obveze iz oveg Ugovora duZe od 15
(petnaest) dana;

() u slugaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(v) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi placanije ili njegov racun bude blokiran;

(vi) u slucajudasu nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati ha sposobnost Kiijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viiy ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, tocna ili istinita,
ili nije azurirana;

(viii) ako protiv ili u svezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ifi ished bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po mislienju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja
takvog postupka;

(ix) ako bude podnesen prijediog za otvaranje steGajnog postupka nad Klijentom;

(x} ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xi) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xi) u slucaju bilo kakve promjene viasnidtva Klijenta koja nije prihvatljiva Bancf;

(xiii) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xiv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razlititom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj
otplati, dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga
povreda cbveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je utinak takve povrede prijevremneno
dospijeée ifi mogucnost prijevremenog dospijeca takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti
duga ili zahtijevanje prijevremene otplate duga;

(xv) ako je Klijent Osoba koja podlijeze sankcijama ifi kr&i propise o Sankcijama;

(xvi) ako Klijent krsi obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite;

(xvii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tuzbale ili poduzetal/e radnja/e ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za donoSenje sankcija.

Banka moze uginiti dospjelom ukupnu tra3binu s osnova izdanih Garancija i otkazati ovaj Ugovor te se
Klijent u tom sluaju obvezuje na prvi poziv Banke bez odgadanja uplatiti iznos naveden u pozivu Banke
za plaéanje. Iznos naveden u pozivu Banke utvrduje se prema izvadu iz poslovnih knjiga.

10.2. Klijent se obvezuje da Ce bez odgadanja na prvi poziv Banke, uplatiti Banci iznos dostatan za
pokrice eventuainog pla¢anja Banke prema korisniku garancije kao i za podmirenje svih naknada,
trogkova i zateznih kamata. U suprotnom Banka je ovlastena iznos dostatan za pokrice eventualnog
pla¢anja Banke prema korisniku garancije kac i za podmirenje svih naknada, troskova i zateznih kamata
naplatiti Instrumentima osiguranja.

10.3. Naplaéeni iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka, Banka ce tretirati kao zaloZeni, namjenski
orodeni depozit na koji se obracunava kamata po kamatnoj stopi za depozite po videnju. Potpisom ovog
Ugovora Klijent ovlaséuje i opunomocuje Banku da otvori namjenski orogeni depozit na ime Klijenta i
zaloZi ga u korist Banke, koji ée Banka koristiti za pokriée Garancija, naknada, troskova i zateznih
kamata iz ovog Ugovoraii to izvansudskim putem u smislu odredbe glanka 337. stavak 1. i 5. Zakona o

vlasnigtvu i drugim stvarnim pravima, zadrzavajudi za sebe sredstva iz depozita.

10.4. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestic Banku o promjeni adrese) fe da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi avlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporuéenom postom.

10.5. Klijent potpisom ovog Ugovora jzrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
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dokaz o postojaniju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

10.6. Otkaz ovog Ugovora neée imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent
preuzeo temeljem ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

11. ZAVRSNE ODREDBE
11.1. Za sve $to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dailje: Opéi
uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta iflli drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

11.2. Potpisom oveg Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

11.3. Opci uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

11.4. U sluéaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedi$ta Banke.

11.5. Ugoverne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti procitale i razumjele te obzirom da on
predstavija njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava | obveze koje iz njega proizlaze.

11.6. Ako bi se za neku od odredbi Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta injenica nece imati
ucinka na ostale odredbe Ugovora. Ugovor u ¢jelini astaje valjan s time da se ugovorne strane cbvezuju
da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se
htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je niStetna.

11.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(iedan) za Klijenta.

PERPETUUM K1V
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PERPETUUM MOBILE, d.o.0.

Ulica Damira Tomljanovi¢a-Gavrana 13, Zagreb
OIB 67793850303

(dalje u tekstu: Duznik)

Zagreb, 2 0/’ 06, Lo [Ze)

1ZJAVA

Kojom  drustvo PERPETUUM MOBILE, d.o.0, OIB 67793850303 zastupano po
BLeRi R ST Wy , OB _ 46498473341 (dalie u
tekstu: Duznik) izjavljuje da je predao ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., OIB 23057039320

(dalje u tekstu: Banka):

1 =y N
- 1 (jednu) obitnu éaéuzmc solemmzuranu kod javnog biljeZnika Dargg "L&i} D“Z}\%i C
pod brojem OV - L‘ , dana 29 0¢ oo

sve u svrhu osiguranja trazbine Banke prema DuZniku s osnove Ugovora o kratkoroénom limitu broj
KL694789 skiopljenog dana 09.06.2020. (dalje u tekstu : Ugovor).

g._
per, t
o/
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Obrazac zaduZnice - stranica .

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime:
PERPETUUM MOBILE, d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Damira Tomljanovita - Gavrana 13

OIB: 67793850303
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjedi3te/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1]: =1.000.000,00 HRK (jedanmilijun hrvatskih kuna)
uvecanom za[2]: pripadajuce naknade i tro3kove

te sa zateznom Kamatom po stopi odf3]: 8,1100% godi¥nje, promjenjiva

a koja té€e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikem podnojenja zaduZnice na naplatn, do
namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih raEuna, u skladu s izjavom sadr#anom u
ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku,
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnoSenja zadufnice na
naplaty, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po
raunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. —=seeeesseeame-
Na ovoj zaduznici ili u dodataim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave kOja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ugincima dostave sudskog riesenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporutenom poitanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javne ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluéaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nakin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahiijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traibina nije u cijelosti
namirena. U tom &e sludaju Agencija naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i g]avmce koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog
zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. —----—-----—--
Isprave iz €lanka 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moze
traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, jzda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni¥tvu (»wNarodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja

Zagreb, 09.06.2020.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

{2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako th ima, ili upisati rije&i sbez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: =~

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime j prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa:
OIB:
DAIJE SUGLASNOST

dd se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovaiku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:




O A

9999-000020397

Obrazac zadu#nice — stranica 3,

EER]
REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
DAMIR ANDRASIC
Zagreb, Prilaz Tvana Visina 5

Poslovni broj: OV-4823/2020
Ja, javni biljeznik DAMIR ANDRASIC, Zagreb, Prilaz Ivana Visina 5, potvrdujem da je stranka:

BLERIM SELA, OIB 46498477361, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA HERMANA
BUZANA 6 A, kao predsjednik uprave PERPETUUM MOBILE, d.o.0., MBS 080198887, OIB
67793850303, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Ulica Damira Tomljanovi¢a - Gavrana 13, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111476993 PU ZAGREBACKA, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatau ispravu: ZADUZNICA (1.000.000,00 KN) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatou ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobilje¥ni¢kim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta: ’
Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitao te ga upozorio da potvrdena privatna jsprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. ‘Sudiom'_k izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. .

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraunata po &1. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro§kova javnih
biljeznika u ovrsnom postupku u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Zagreb, 29.06.2020,

\ avni biljeZnik
Agrdli RASIC
} ANL i

prisjednik
DraZen Marku§
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, racun broj
HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i

PERPETUUM MOBILE, projektiranje i proizvodnja informacijskih sistema, trgovina i poslovne usluge,
druétvo s ograni¢enom, DAMIRA TOMLJANOVICA-GAVRANA 13, ZAGREB, OIB 67793850303, raun broj
HR7224020061100067099, kao nalogodavatelj (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 06.05.2021. sljededi:

UGOVOR O IZDAVANJU BANKARSKE GARANCIJE
BROJ: 5402231624

1. PREDMET UGOVORA .
1.1. Banka ¢e izdati garanciju u korist MINISTARSTVO PRAVOSUDA | UPRAVE - ISPLATA PLACA (dalje

u tekstu: Korisnik garancije) po nalogu Kilijenta pod uvjetima navedenim u ovom ugovoru radi osiguranja
izvr§enja obveze Klijenta s osnove posla izmedu Korisnika garancije i Klijenta navedenog u tom nalogu
koji predstavlja sastavni dio ovog Ugovora (dalje u tekstu: Garancija).

1.2. Banka ¢e izdati Garanciju pod uvjetom da su ispunjeni svi sliedeéi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u lanku 8. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe odnosno da ne postoje okolnosti ko;e bi, prema
prosudbi Banke, mogle dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iii) izjave i jamstva navedene u €lanku 9. ovog Ugovora su u bithome istinite, to¢ne i potpune,

1.3. Svaki zahtjev za izmjenu uvjeta Garancije mora biti u pisanoj formi na nalogu propisanom za izmjenu.
1.4. Klijent potvrduje da je suglasan sa sadrZzajem Garancije koja se izdaje osnovom ovog Ugovora.

1.5. Smatra se da je Klijent prihvatio i potvrdio tekst Garancije u cijelosti, preuzimanjem Garancije od strane
Klijenta ili osobe koju Klijent uputi da preuzme, pri ¢emu Banka nije u obvezi traZiti posebnu punomog ili
ovlastenja za preuzimanije istih, osim ako to Klijent izrijekom pisano ne zatrazi.

2. 1ZNOS GARANCIJE
2.1. =14.160,00 HRK (Cetrnaesttisu¢astoSezdeset HRK).

2.2. Iznos Garancije iz stavka 1. ovog €lanka uveéava se za svaki troSak kojim se tereti Garancija po bilo
kojem osnovu.

3. VRSTA GARANCIJE
3.1. Garancija za dobro izvrSenje posila

4. ROK VAZENJA GARANCIJE
4.1. Do 02.06.2022.(drugi lipnja dvijetisuéedvadesetdruge).

4.2. Bez obzira da li je dokument Garancije vrac¢en Banci ili ne, Garancija prestaje:

(i) istekom roka vazenja ili

(ii) isplatom Garancije u cijelosti ili

(iii) kada je Banci podnesen potpisani otpust obveze po Garanciji od strane Korisnika garancije u formi i
sadrzajem prihvatljivom za Banku.

5. PLACANJE

5.1. Izdavanjem Garancije Banka se obvezuje da ¢e na poziv Korisnika Garancije, pod uvjetima iz
Garancije, izvrsiti plaéanje Korisniku Garancije bilo kojeg iznosa, a najviSe do iznosa navedenog u
Garanciji. Banci nije potrebna prethodna suglasnost Klijenta da bi izvrsila placanje po Garanciji.
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5.2. Smatrat ¢e se valjanim poziv na placanje koji sadrZi pisanu izjavu Korisnika Garancije da Klijent nije
izvr$io u cijelosti ili djelomiéno svoju obvezu prema Korisniku garancije. Banka ¢e u slucaju zaprimanja
poziva na placanje postupiti isklju€ivo sukladno tekstu izdane Garancije. U slu¢aju da Klijent smatra da
zahtjev Korisnika garancije nije osnovan ili valjan, duZan je bez odiaganja ishoditi privremenu mjeru od
nadleznog suda ili drugog nadleZnog tijela. Banka neée snositi nikakvu odgovornost u slu¢aju da Klijent
ne uspije ishoditi takvu priviemenu mjeru, ili ista ne bude donesena u sadrZaju ili roku potrebnom da se
sprije¢i placanje po Garanciji, niti je duZna davati savjete ili pomagati Klijentu u radnjama potrebnim za
uspjesno ishodenje takve mjere u roku.

5.3. U sluéaju da Banka primi poziv na pla¢anje po izdanoj garanciji, Banka ¢e pozvati Klijenta da odmah
i bez odgode osigura pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U navedenom slucaju Klijent je duzan
odmah i bez odgode osigurati pokri¢e za isplatu iznosa navedenog u pozivu. U protivnom Banka moze
udiniti dospjelim sve i bilo koje trazbine koje Banka ima prema Klijentu s osnove ovog Ugovora kao i s
osnove bilo kojeg drugog Ugovora skloplijenog izmedu Klijenta i Banke te aktivirati sve instrumente
osiguranja.

5.4. Banka mozZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i traZzbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliCitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih raduna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

6. NAKNADE | TROSKOVI . _
6.1. Za usluge izdavanja Garancije, Klijent je obvezan platiti naknadu u visini 0,2000% od iznosa Garancije,

odnosno minimalno =450,00 kuna.

6.2. Klijent je obvezan kvartalno unaprijed placati naknadu u visini 0,4000% od iznosa Garancije, odnosno
minimalno =450,00 kuna.

6.3. Za slu¢aj primitka poziva Banci za pla¢anje po Garangciji i/ili plaéanja Banke po Garanciji, kao i za
sluéaj prijevremenog povrata Garancije ili izmjene uvjeta po Garanciji, Banka ima pravo naplatiti
jednokratnu naknadu sukladno vaZeéim Aktima Banke.

6.4. Klijent je osim naknade po Garanciji duzan Banci podmiriti i sve nastale troskove u vezi s izdavanjem-
Garancije na temelju ovog Ugovora i/ili u slu¢aju da Banka primi poziv na placanje po Garanciji odnosno
plati po pozivu.

6.5. Klijent se obvezuje snositi sve troSkove koji mogu nastati za Banku zbog ugovaranja nadleznosti suda
izvan podrucja Republike Hrvatske i primjenu stranog prava u rjeSavanju sporova koji nastanu u vezi
izdane Garancije.

6.6. Klijent se obvezuje platiti naknade ifili troSkove o dospijecu. 1znos naknada i/ili troSkova utvrden u
obracunu Banke predstavlja mjerodavan izracun.

7. ZATEZNE KAMATE

7.1. Ukoliko Klijent ne izvr$i obvezu prema Korisniku garancije te uzrokuje isplatu po Garanciji, a ne osigura
pokri¢e Garancije na nacin utvrden u ¢lanku 5. stavak 3. ovog Ugovora, Banka ¢e se naplatiti od Klijenta
za isplaceni iznos uveéan za zatezne kamate u visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike
Hrvatske raunajuci od dana isplate po Garanciji do dana konacne naplate od Klijenta.

7.2. Banka ¢e obracunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade, troSkove
i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora, u visini stope zatezne kamate odredene
propisima Republike Hrvatske.

7.3. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate.

8. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
8.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sliedeée isprave:
(i) sve instrumente osiguranja ugovorene Ugovorom o kratkoroénom limitu KL694789;

sve isprave navedene gore od (i)-(i) dalje: Instrumenti osiguranja)
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(i) presliku vaZeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta;
(ii) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatijivim Banci.

8.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu€aju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku 0 tome obavijestiti Klijenta.

8.3. Potpisom ovog Ugovora Kilijent oviad¢uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroceni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim racunima koje trenutno ima ili ¢e u buduce otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim tro8kovima.

8.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZzavanja utuZivosti, ovrSnosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ¢e o svom troSku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

9. OSTALI UVJETI ‘

9.1. Banka ¢e izmjene po izdanoj Garanciji izvrsiti ako nalog Klijenta za izmjenom Garancije ocijeni
prihvatljivim. Ukoliko Banka izvrSi izmjene po Garanciji sukladno Nalogu Klijenta, izmjene obvezuju
Korisnika garancije od trenutka kada ih je pisanim putem ili SWIFT-om prihvatio ili ako je poziv za pla¢anje
po Garanciji dostavio Banci u skladu s izmijenjenim uvjetima Garancije.

9.2. Klijent izjavljuje i jamdi:

(i) da ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost traZzbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljuéujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima &ija je strana
ifili odlukama suda/arbitraZe/nadleznog tijela koje se na njega odnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje i/ili izvrSenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili élanova njegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvr$ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanijiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, jamci/jamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijezu sankcijama te da navedene
osobe nisu uklju¢ene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno ocekivati da ¢e rezultirati njihovim
odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi
nadin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjev/radnja/tuzba ili pokrenuti postupak
ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono3enje sankcija. Pojmovi
Sankcija, Osoba koje podlijeZu sankcijama i Tijela nadleZnog za donoSenje sankcija definirani su i imaju
isto znacenje kao §to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s
poslovnim subjektima koje Kiijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ¢e poduzimati sve Sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s Ugovorom.

9.3. Navedene izjave i jamstva istinita su, potpuna i toéna u trenutku potpisa Ugovora, te se Klijent obvezuje
da ce biti istinita, potpuna i tocna do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema Ugovoru.
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9.4. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede Ugovora od strane
Klijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja takvog
problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

9.5. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjelu) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moZe rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(iii) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;
9.6. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

() poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sada$nje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo
namirenja;

(iii) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeS¢a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjes¢e o
novéanom tijeku, statisticka izvjeS¢a) zajedno s revizorskim mislienjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (i)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s Ugovorom; '

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi, te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

9.7. Klijent se obvezuje da:

(i) nece koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzrogiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste,
izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge
oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeZe sankcijama ili koriste na bilo
koji drugi nacin koji bi doveo do krSenja Sankcija;

(i) ¢e osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZze sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje
Banci ili se uplacuju Banci u ime Kiijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(iii) da ¢e osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljuena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponaSanje koje kr8i Sankcije ili moZe prouzroéiti da Klijent postane Osoba koja podlijeze
sankcijama odnosno da neée angazirati takvu osobu;

(iv) da nece, svjesno, nakon $to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podlijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja obveza
iz ovog Ugovora.

9.8. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troSkove i izdatke (ukljuujuéi pravne
troskove i troskove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrZzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljuéujuci Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZzenom od strane ili za racun Klijenta.

9.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postoje¢eg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povecanja obvezne priCuve) ili njegova tumacenja dode do povecanja troSkova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troSkove.
Potvrda o iznosu takvih povecéanih troSkova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz
o tome.

9.10. Klijent prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primlijenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima Banke.

9.11. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaSéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospije¢a
te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim raunima budu dostatna sredstva kako
bi omogucio pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Za namirenje deviznih obveza Banka ¢e
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR8524020061031 262160, (dalje u tekstu: Banka)

i

PERPETUUM MOBILE, d.c.0., ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA - GAVRANA 13, ZAGREB, OIB
67793850303, ratun broj HR72240200611 00087099, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 21.10.2021. sliedegi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5002141746

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dafje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru,

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za obrina sredstva

3.1ZNOS KREDITA
3.1. = 500.000,00 HRK (petstotisuca HRK).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kredit je namijenjen za; Zatvaranje obveza klijenta u Banci

4.2. Kiijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljugivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, Sto Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nacin odgovorna za
eventualno koristenje protivno toj namjeni.

5. NACIN KORISTENJA
5.1. Zatvaranje obveza u banci: 500.000,00 HRK (petstotisu¢a HRK)

5.2, Klijent moze iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, dostavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrileme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predlozeni datum koriStenja Kredita ispunjeni svi sliededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posliedica
zatraZzenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(ii}) izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u'bitnome istinite, totne i potpune.

6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog élanka i traje do 31.10.2021. (dalje u tekstu: Rok koristenja).
6.2. Protekom Roka koridtenja Klijent gubi pravo zatraziti koristenje Kredita, neovisno je li ga do tog

trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.

7. ROK VRACANJA
7.1.01.09.2022. (dalje u tekstu: Rok vraéanja).
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8. NAGIN VRACANJA

8.1. Kiijent se obvezuje otplatiti Kredit sukladno Planu otplate koji je priloZzen ovom Ugovoru i ini njegov
sastavni dio. Plan otpiate je izraden okvirno pod pretpostavkom da je iskoristen cijeli iznos Kredita. U
sluéaju da u Roku koriétenja nije iskoristen cijeli iznos Kredita, Banka ée, na zahtjev Klijenta, Klijentu
dostaviti Plan otplate kod kojeg ¢e rate odgovarati stvarno iskoristenom iznosu Kredita.

8.2. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplacen na raun Banke na dan dospijeéa.

8.3. Banka moze izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Klijenta po ovom Ugovoru ili kojem od
instrumenata osiguranja (kako su nize definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto
pla¢anjaili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razliéitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tecaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskin raduna i
obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.4. Ukoliko je dan plaéanja neradni dan, plaéanje e biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana.

8.5. Klijent moZe prijevremeno otplatiti Kredit, djelomigno ili u cijelosti, pod sliedecim uvjetima da (i) je Rok
koriétenja istekao i da (if) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa, odnosno
minimalno 450,00 kn.

8.8. Klijent ne moZe ponovno Koristiti prijevremeno otplageni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Kiijent je duzan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana koristenja do Roka vraéanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,5000% godisnje.

9.2. Kamate se obragunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

g.3. Kamata se obragunava u visini ugovome kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i napladuje se od
dana koridtenja Kredita do Roka vra¢anja mjesecno.

9.4. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. znos kamate utvrden u ohradunu Banke predstavija
mjerodavan izracun.

9.5. U sludaju zakaSnjenja s plaéanjem ugovornih kamata, Klijent ée za obracunska razdoblja racunajuéi
od dana dospije¢a pa do dana pla¢anja, plaéati ugovorne kamate po stopi jednakoj visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog
slijedeéeg obratunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obradunate po stopi
jednakoj visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaéeni iznos (glavnicu, naknade,
trogkove i sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavljenog obratuna Banke, odmah izvr$iti uplatu zatezne kamate.

41. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duzan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,6000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 kuna koja
&e se obradunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. iznos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mijerodavan izratun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI
12.1. Klijent ée dostaviti Banci sliedece isprave:

P
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() izjavu sukladno élanku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kilijenta i potvrdenu
kod javnog biljeZnika;

(i Ugovor o solidamom jamstvu broj 5002141746 sklopljen izmedu Banke i Blerim Sela, Zagreb, Ulica
Hermana BuzZana 6 A, OIB 46498477361 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac piatac jaméi Banci
za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iii) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5002141746 skloplien izmedu Banke i Ivo Spigel, Zagreb, Nezi¢eva
2 C, OIB 45304441315 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamg&i Banci za obveze Kiijenta
iz ovog Ugovora;

(iv) Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU733595 ("Okvirni ugovor”) kojim se zasniva
zalozno pravo na poslovnim udjelima navedenim i opisanim u Okvirnem ugovoru (dalje u tekstu: Poslovni
udjeli), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Poslovnim udjelima u korist Banke radi
osiguranja trazbina Banke na temelju tog Okvirnog ugovora;

(sve isprave navedene gore od (j)-(iv) dalje: Instrumenti osiguranja)

() presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
osobe Klijenta;

(i) ostale isprave koje zatraZi Banka u formi i sa sadrzajem prihvatljivim Banci;

(i) Izjava o suglasnosti sukladna &lanku 75. stavak 5. Ovrinog zakona potpisana od Blerim Sela, OIB

46498477361,
(iv) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovrdnog zakona potpisana od Ivo Spigel, OIB

45304441315.

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatljivosti forme iili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviaséuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

() da sva njegova kunska i devizna sredstva poloZena na (namijenski ili nenamjenski, orogeni ili neoro&eni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim ragunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ili bude realiziran ili se pojave novi, po miSljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja iii se po miSljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
Klijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloziti dodatne instrumente osiguranja koje zatrazi
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrzavanja utuZivosti, ovrénosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru ifili Sporazumu ifli
Okvimom ugovoru, Klijent e o svom trosku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu

s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI

13.1. Klijent izjavijuje | jaméi:

(i) da ima sva potrebna oviastenja i suglasnosti za sklapanje i izvréenje ovog Ugovora i davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom;

(i) da skiapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju iili njegovim opéim aktima (ukljuéujudi i osnovni ustrojstveni akt) ifili ugovorima &ija je strana
¥ili odlukama suda/arbitraze/nadleZnog tijela koje se na njega cdnose;

(iii) da su sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanije ifili izvrsenje ovog Ugovora i
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost;

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Kiijenta ili ¢lanova hjegove uprave
ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Klijenta da
uredno izvr§ava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihovo
pokretanje;

(v) ne postoje okolnosti koje bi mogie umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr$ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

{vi) da prema njegovom saznanju, primjenom duzne paznje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji, posrednici,
zastupnici, jamcifjamci platci ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijeZu sankcijama te da navedene
osobe nisu uklju€ene u bilo kakvu aktivnost za koju se moze razumno o&ekivati da ¢e rezultirati njihovim
odredivanjem kao Osoba koje podlijezu sankcijama te da navedene osobe nisu primile obavijest ili na drugi
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natin saznale da je u odnosu nanjih je podnesen/a ili poduzet/a zahtjeviradnjatuzba ili pokrenuti postupak
ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za donoSenje sankcija. Pojmovi
Sankcija, Osoba koje podiijeZu sankcijama i Tijela nadleznog za donosenje sankcija definirani su i imaju
isto znadenje kao &to je navedeno u Opéim uvjetima poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
s poslovnim subjektima koje Klijent prihvaéa potpisom ovog Ugovora;

(vii) da ée poduzimati sve Sto je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s avim Ugovorom bile valjane i
u ciielosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i toéne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Klijent
obvezuje da ée biti istinite, potpune i toéne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Klijent ima prema
ovom Ugovoru.

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kiijenta, Kiijent se obvezuje cdmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest nece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora.

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke:

(i) provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja
moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika
ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati i/ili jamgiti za obveze tre¢ih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iiiy poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrsava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

13.5. Klijent se obvezuje da ¢e od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru:

(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi §titio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove obveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge
sadasnje i buduée nepodredene obveze, osim obveza koje uzivaju zakonom zajaméeno prvensiveno pravo
namirenja;

(i) redovito dostavljati Banci () svoja financijska izvies€a (racun dobiti i gubitka, bilancu, izvjeS¢e o
novéanom tijeku, statisticka izvjeSca) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) ¢im postanu dostupna, (i) podatke koje dostavija burzi (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (i)
ostale podatke koji se tiéu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(iv) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese il osobe oviastene za zastupanje;

(v) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom; ’

(vi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguditi Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Kiijent se obvezuje da:

(i) ne¢e koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste,
izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja ili za druge
oblike financiranja ili podrzavanja poslovnih aktivnosti Osobe koja podlijeze sankcijama ili koriste na bilo
koji drugi nagin koji bi doveo do kréenja Sankcija;

(ii) ée osigurati da nijedna Osoba koja podlijeZze sankcijama nije viasnik sredstava koja Kiijent uplaéuje
Bangi ili se uplaéuju Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili instrumenata osiguranja koji se daju, nude
ili koriste po ovom Ugovoru;

(iii) da e osigurati da bilo koja osoba koja nastupa u ime Kiijenta nije ukljucena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponasanje koje krsi Sankcije ili moze prouzroéiti da Klijent postane Osoba koja podiijeze
sankcijama odnosno da nece angaZirati takvu osobuy;

(iv) da neée, svjesno, nakon $to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja
proizlazi iz bilo koje aktivnosti ili poslovanja s Osobom koja podiijeze san kcijama u svrhu ispunjenja obveza
iz ovog Ugovora.

13.7. Klijent se obvezuje izvr3iti ifili dostaviti Banci sljiedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi % svog ukupnog domaceg i deviznog platnog
prometa preko raGuna otvorenih kod Banke sukladno udjelu financiranja Banke u odnosu na druge
Financijske institucije. Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 01.09.2022. godine. U suprotnom Banka
mose obratunati i naplatiti naknadu Kijjentu u visini od 2,0000% od neotpladenog iznosa Kredita.

i
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{u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati trazbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjeava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma i sadrzaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cijelosti
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sludaju neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ée u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve troskove i izdatke (ukijucujuéi pravne
troSkove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrSenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljucujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (iii) izmjenom,
odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane ili za raéun Kiijenta.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeceg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
povecanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do poveéanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtjjevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve poveéane troskove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ée nepobitan dokaz

otome.

13.12. Kiijent prihvaéa da ée Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

13.13. Klijent neopozivo i bezuvjetno oviaséuje i upucuje Banku da tereti sve njegove transakcijske radune
koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova dospijeca
(osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme sve
radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna sredstva kako bi omoguéio
pravovremeno namirenje obveza na takav naéin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeéa
nema pokri¢a na istim radunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine
Banke po ovom Ugovoru.

13.14. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliSa i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta.

13.15. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra posebnim ugovorom i sastavnim
dijelom sljedecéeg/ih ugovora:

(i) Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju broj OU733595 od 20.11.2020. (dalje u tekstu:
Okvirni ugovor) i svih njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa;

13.16. Banka je ovlastena poduzeti sve pravne radnje navedene u odredbi &lanka 14. ovog Ugovora,
ukoliko nastupi ili zaprijeti nastup bilo koje povrede iii dogadaja koji se smatra povredom bilo kojeg
posebnog ugovora koji &ini sastavni dio Okvirmnog/ih ugovora. Instrumenti osiguranja ugovoreni i zasnovani
na temelju Okvirnog/ih ugovora, sluZe kao osiguranje naplate trazbine Banke po ovom Ugovoru.

13.17. Kiijent nece bez prethodne izrigite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
natin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogudio
naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Klijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izri¢itu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.18. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava ifili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih sluéajeva:

() ako Kiijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni naéin;

(i) ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iiiy ako Kiijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u sluaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi pla¢anje ili njegov ragéun bude blokiran;
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(vii) u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvréava svoje obveze iz ovog Ugovara;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, togna ili istinita, ili
nije azurirang;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miSljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje ste&ajnog postupka nad Klijentom;

(xi) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju li
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrSava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavljenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila;

(xii)) u sluéaju bilo kakve promjene vlasnistva Kiijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjetu obvezu iz ovog Ugovora,

(xv) ako je Klijent Osoba koja podiijeze sankcijama ili krSi propise o Sankcijama;

(xvi) ako Kiijent krsi obveze iz ovog Ugovora o Sankcijama ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toéne, potpune i istinite;

(xvii) ako su protiv Klijenta podneseni zahtjev/i / tubale ili poduzeta/e radnjale ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donogenje sankeija;

(xviii) ako Kiijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razligitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da i se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,
dospijetu na zahtjev ili drugome) i tijlekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon .
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uginak takve povrede prijevremeno dospijece ili
moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ifi proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

(ii) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraziti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljudujuéi glavnicuy, kamate, naknade i druge troskove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka ée otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporuéenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Kiijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku.

14.4. Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporugenom postom.

14.5. Klijent prihva¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporudenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog bilieznika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kiijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi oviastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje
preporuc¢enom postom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je izvod iz posiovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini traZbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz ovog Ugovora nece imati uginka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.
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15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ée se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Op¢i uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima (dalje:
Opti uvjeti} kao i drugi Akii Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sludaju
sukoba izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarmo se
primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

156.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opéi uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. U sluéaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedidta Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumijele, te obzirom da on
predstavlja njihovu pravu i ozbilinu volju, prihvacaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niétetna, ta &injenica nede imati
utinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovome strane
obvezuju da ¢e niStetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ée u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanije cilja
koji se htio postiéi odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

7 i . . £
4 ~ BB DIk
PERPETuy«n MOBILE, d.o.0. RL1 ERSTESSTEIERMARKISGHE BANK d.d.
BANK D.D.
73 RIEKA

N
\l



ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, racun
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)
i

PERPETUUM MOBILE, d.o.0., ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA - GAVRANA 13, ZAGREB,
OIB 67793850303, racun broj HR7224020061100067099, kao korisnik kredita (dalje u tekstu:
Klijent)

sklapaju 02.11.2021. sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU

BROJ 5002141746
Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 21.10.2021. izmedu Banke i PERPETUUM
MOBILE, d.o.0., ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA - GAVRANA 13, ZAGREB, - OB

67793850303, skioplien Ugovor o kreditu broj 5002141746 na iznos od 500.000,00 HRK
(petstotisuéa HRK) (dalje u tekstu: Osnovni ugovor).

Clanak 2.
2.1, Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom iz €lanka 13. Osnovnog ugovora brise
stavak 13. Slijedom navedenog, stavci 14., 15., 16., 17. 1 18. postaju stavci 13., 14, 15., 16.1 17.

Clanak 3.
3.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju i dalje na
snazi. Ovaj Aneks sastavni je dio Osnovnog ugovora.

Clanak 4.
4.1. U sluéaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedidta Banke.

4.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Cinjenica nece
imati uginka na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne
strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovijeno da je nistetna.

4.3. Ovaj Aneks je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1

(jedan) za Klijenta.

Klijent: o Bankga’
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ERSTES

Bank

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.

Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka

Tel: 072 37 5000
Fax: 072 37 6000

Ivana Luci¢a 2, 10000 Zagreb
Tel: 072 37 1000
Fax: 072 37 2000 . .

www erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA na dan 07.03.2022. g.

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, kao pravni slijednik Bjelovarske
banke d.d., Bjelovar, Cakovecke banke d.d., Cakovec, Trgovacke banke d.d., Zagreb i Rijecke banke
d.d., Rijeka na dan 07. ozujka 2022. ima trazbinu prema PERPETUUM MOBILE d.o.0., Zagreb, Ulica

Damira Tomljanovi¢a-Gavrana 13, OIB 67793850303, temeljem:

| Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna: 1100067099
Naknada — platni promet 4.882,90 HRK
UKUPNO 4.882,90 HRK
Dospjela trazbina 4.882,90 HRK
| Ugovor o kreditu broj: 5002141746

Glavnica 360.000,00 HRK
Redovna kamata 6.471,67 HRK
Zatezna kamata 861,86 HRK
Ostali troSkovi 1.000,00 HRK
UKUPNO 368.333,53 HRK
Dospjela glavnica 120.000,00 HRK
Dospjela redovna kamata 6.471,67 HRK
Dospjela zatezna kamata 861,86 HRK
Ostali troSkovi 1.000,00 HRK
Ukupno dospjela
trazbina 128.333,53 HRK

Ugovor o izdavanju bankarske garancije broj 5402231624 kao sastavni dio Ugovora o

kratkorocnom limitu broj KL694789-potencijalna obveza
Glavnica 14.160,00 HRK
Naknada 0,00 HRK
UKUPNO , 14.160,00 HRK |
Ukupno dospjela 0,00 HRK
trazbina _

ERSTE&STEIERMAERKISCHE BANK d.d.

L ERSTE & 57,

potpis fvlaétenih\os'

Sud upisa u registar: Trgovacki sud u Rijeci MBS: 040001037 O Matiéni broj: 3337367 x OIB: 23057039320 x IBAN: HR8524020061031262160 x SWIFT/BIC:
ESBCHR22 0O Temeljni kapital 1.698.417.500,00 kn, uplacen u cijelosti i podijeljen na 16.984.175 dionica, svaka nominalne vrijednosti 100,00 kn.
Uprava: Christoph Schoefboeck, KreSimir Bari€, Borislav Centner, Hannes Frotzbacher,Martin Hornig, Zdenko Matak O Predsjednik Nadzornog odbora: Willibald

Cemko .



.

9999-000020997

Obrazac zaduinice — stranica ].
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:
PERPETUUM MOBILE, d.o.o0.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Damira Tomljanoviéa - Gavrana 13

OIB: 67793850303
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[1]: =1.000.000,00 HRK (jedanmilijun hrvatskih kuna)
uveéanom za[2]: pripadajuée naknade i trodkove

te sa zateznom kamatom po stopi od{3]: 8,1100% godinje, promjenjiva

a koja te¥e od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadr¥anom u
ovoj zaduZnici, isplatuje vierovniku, -

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ulinak rje$enja o ovrsi kojim se zapljenjuje tra¥bina po
ratunu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda, —-mm—=mm=me--
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i du¥nik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. -

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovaik u izvorniku s udincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporudenom poitanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu¢aju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od_duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik mo¥e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom €e sludaju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome dunika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati, —-me—-nmre—me-
Isprave iz €lanka 214. stavka 1. i 2. Ovr¥nog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv dunika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe,
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZni¥tvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.)

Mijesto i datum izdavanja

Zagreb, 09.06.2020.

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rije&i »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jameca platca: ==

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovaj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jameca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javai biljeznik
DAMIR ANDRASIC
Zagreb, Prilaz Ivana Visina 5

Poslovni broj; OV-4823/2020

Ja, javni biljeznik DAMIR ANDRASIC, Zagreb, Prilaz Ivana Visina 5, potvrdujem da je stranka:

BLERIM SELA, OIB 46498477361, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA HERMANA
BUZANA 6 A, kao predsjednik uprave PERPETUUM MOBILE, d.o.0., MBS 080198887, OIB
67793850303, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Ulica Damira Tomljanovica - Gavrana 13, ¢iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111476993 PU ZAGREBACKA, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronikim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA (1.000.000,00 KN) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobilje¥nitkim ispravama, a Po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnigkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam isprava protitao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji. o

Javnobiljeznicka nagrada zaradunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova javnih
biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

Zagreb, 29.06.2020.
{avni biljeznik

A

\;;,- Crerme~ U niKa
prisjednik
DraZzen Marku$
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ZADUZNICA

Duznik: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PERPETUUM MOBILE, d.o.o.
Sjediite/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Damira Toml_lanowéa Gavrana 13

OIB: 67793850303
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime:

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnice od[11: =500.000,00 HRK (petstotisuéa hrvatskih kuna)

uveéanom za[2]: ugovome kamate po stopi od 5,5000% godisnje, fiksno te pripadajuée naknade i tro§kove
te sa zateznom kamatom po stopi od{31: 7,6100% godisnje, promjenjiva

a koja tete od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na paplatu, do
namnren_;a, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u
ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme 1spun_|enja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu,
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tont roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzetl i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno,
putem davatelja poStanskih usluga preporu¢enom postanskom pogiljkom’s povratnicom neposrednom dostavom
ili preko javnog blljezmka.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi zspravom na kojoj je javno OVJerovlJen njegov pOtplS na
druge osobe, koje u tom slugaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
naéin propisan Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika
i jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena.
U tom ée slu&aju Agencua naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavmce koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema 1sprav1 iz ¢lanka 214. stavak 1.1 2, Ovrénog zakona, Agencua
ée obavgestm o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati,
Isprave iz ¢lanka 214. stavka 1.12. Ovrnog zakona imaju svojstvo ovr¥nih isprava na temelju kojih se moZe traziti
ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na druglm predmetlma ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik, nakon potvrde; izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93
29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.}

Mjesto i datum izdavanja Potpis duznik

Zagreb, 21.10.2021.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.
Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti; brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijefi »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
BLERIM SELA

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA HERMANA BUZANA 6 A
OIB: 46498477361
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
rauna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca plagea:————.
Zagreb, 21.10.2021. //[; )

7 Y

/. 7

Jamag platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
IVO SPIGEL

Sjediste/mjesto i adresa: ZAGREB, NEZICEVA 2 C
OIB: 45304441315
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni{kod bdnaka te da se novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vijerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jam platx 1:

Zagreb, 21.10.2021. N

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjefovhika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih
rauna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
DAMIR ANDRASIC
Zagreb, Prilaz Ivana Visina 5

Poslovni broj: OV-9249/2021

Ja, javni biljeznik DAMIR ANDRASIC, Zagreb, Prilaz Ivana Visina 5, potvrdujem da su stranke:

BLERIM SELA, OIB 46498477361, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA HERMANA
BUZANA 6 A, kao predsjednik uprave PERPETUUM MOBILE, d.o.0., MBS 080198887, OIB
67793850303, ZAGREB, GRAD ZAGREB, Ulica Damira Tomljanovi¢a - Gavrana 13, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111476993 PU ZAGREBACKA, a ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danalnji dan, kao duZnik,

BLERIM SELA, OIB 46498477361, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA HERMANA
BUZANA 6 A, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 111476993 PU
ZAGREBACKA, kao jamac platac,

VO $PIGEL, OIB 4_5304441315, ZAGREB, NEZICEVA 2 C, &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 105406186 PU Zagrebatka, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravi: ZADUZNICA (500.000,00 KN) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¥kim ispravama, 2 po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrénog
javnobiljezni¢kog akta. : ’

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrénog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Zagreb, 25.10.2021.

prisjeuink
Dirazen Markus
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MB: 3337367, OIB:
23057039320, koju zastupa specijalni punomocmk Daniel B_]ela_jac - kao v1erovm’k 1 predlagatelj
os1gm'an3a {u daljnjem tekstu: Banka)

PERPETUUM MOBILE d.o.0., Zagreb, Ulica Damira Tomljanoviéa - Gavrana 13, OIB
67793850303 koje zastupa predsjednik uprave Blerim Sela - kao dunik i protivnik osiguranja - (u
daljnjemtekstu Duznik)~—<—

BLERIM SELA, Zagreb, BuZanova 6A, OIB 46498477361 - kao protwmk osiguranja (u dalinjem
tekstu Protivnik osiguranja I)

IVO SPIGEL, Zagreb, NeZiteva 2c, OIB 45304441315 - kao protivaik os1gm'an_|a (u daljnjem tekstu:
Protivnik osiguranja II)

(Protivnik osiguranja I i Protivnik osiguranja II u ddljnjem tekém skupno: Protivnik osiguranja)

sklapajn dana 20. (dvade;setog) studenog 2020. (dvij etisuéedv‘adesete) godine u Zagrebu-

UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA I OSIGURANJU
- br. OU733595

Clanak 1. (prvi)

1.1. Banka ée DuZniku, u skladu sa svojom poslovnom politikom i nadelom sigurnosti novianih
plasmana Banke te potrebama Du¥nika, odobravati kredite, izdavati garancije, otvarati akreditive s
odloZenim polaganjem pokria i odobravati jamstva, avale i druge plasmane, proizvede i ustuge Banke.
Radi osiguranja potraZivanja Banke temeljem ovog Ugovora do ukupnog iznosa od «-—--—---—c-e -

HRK 3.000.600,00

- (trimilijuna kuna)-
uvecano za kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventualne tedajne razlike, te provizije, naknade
i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode Duznik daje Banci zalozno pravo na
poslovnim udjelima u svom vlasni§tvu sukladno odredbama &lanka 6. ovog Ugovora.

1.2. Radi izbjegavanja dvojbe, iznos iz prethodnog stavka ovog &lanka odnosi se i na obveze DuZnika
nominirane u bilo kojoj drugoj valuti, ako tako proizlazi iz Posebnog ugovora (kako je definiran - &lanku
2.1, ovog Ugovora).

1.3. DuZnik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospnjecu trazbina
Banke iz prethodnih stavaka.--- - -

Clanak 2.

2.1. Banka i Duznik ée za svaki pojedinacni pravni posao iz &lanka 1.1. ovog Ugovora, sukladno
poslovnoj politici i mogucnostima sklopiti poseban ugovoer (u daljnjem tekstu: ,,Poseban ugovor).-——-

2.2. Posebne ugovore Banka ée sklapati temeljem prethodnih odiuka donesenih sukladno uvjetima svoje
poslovne politike, te Banka pridrZava pravo prihvatiti ili odbiti prijediog DuZnika za sklapanjem bilo
kojeg Posebnog ugovora, a koji ¢e svaki Posebni ugovor biti sastavni dio ovog Ugovora, ~-e—--—--.

2:3. Radi ub_;egavanja bilo kakvih dvojbi, ugovorne strane izrijekom utvrduju da se Posebnim ugovorom
u smislu €lanka 1. i 2. ovog Ugovora smatraju (bez ogranicenja) i jamstva, pristupi dugu i preuzimanje
duga kao i bilo koji drugi pravni posao temeljem kojeg nastane obveza DuZnika u odnosu na Banku a
za kojeg su Duznik i Banka ugovonh da predstavlja sastavni dio ovog Ugavora.<--eeeeeenaam-

Clanak 3.



3.1. TraZbina Banke iz ¢lanka 1. ovog Ugovora dospijeva u roku utvrdenom u svakom Posebnom
ugovoru, kao i u svakom pojedinano odobrenom akreditivu, odnosno na dan iskupa garancije ili na dan
otkaza ovog Ugovora, a najkasnije do 31. (tridesetprvog) prosinca 2025, (dvijetisucedvadesetpete)
godine. .

3.2. Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da je suglasan da Banka moéé naknadno odrediti visinu
traZbina do okvimog iznosa iz ¢lanka 1 ovog Ugovora, kao i vrijeme njihove dospjelosti, te da neopozivo
prihvaéa iznos koji ¢e sukladno tome biti naveden u eventualnom ovrinom prijedlogu. -—--—-

Clanak 4.

4.1. Du¥nik se obvezuje pravodobno i na uobi¢ajeni nadin dostaviti Banci zahtjev za svaki Posebni
Ugovor. : -

4.2, Nadalje se obveznje uredno i u roku, u skladu sa svakim po;cdlmm Posebnim ugovorom ispuniti
obvezu iz tog ugovora.

43. U slufaju nepridrzavanja uvjeta iz stavka 2. ovog ¢lanka i drugih obveza iz ovog Ugovora
dospijevaju sve obveze DuZnika s osnova svih Posebnih ugovora, obveza po izdanim garancijama,
otvorenim akreditivima i drugim jamstviia kao obveza polagan]a 100%-tnog pokriéa istih. U tom
slutaju Banka moZe ovaj Ugovor otkazati.

4.4. Odredbe iz prethodnih stavaka stranke ugovaraju kao bitan sastojak ovog Ugovora, te Banci u tom
slu€aju pripada pravo odmah poduzeti sve radnje za naplatu svih dospjelih traZbina temeljem svih
instrumenata osiguranja kojima raspolaZe za osiguranje naplate cbveza Du¥nika. .

- Clanak 5.

5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog i 1zvrsavan_]a obveza iz ovog Ugovora, kao i Posebnih
ugovora Du.zmk da_;e Banci:

& zaleZno prave na poslovnim udjelima - opisanim u &L 6. ovog Ugovora-

5.2. Potpisom ovog Ugovora, Duznik ovla$uje i upuéuje Banku te joj neopozivo dozvoljava da sva njegova
kunska i devizna sredstva poloZena na (namjenski ili nenamjenski, oroeni ili neorodeni) depozit kod Banke
ili koja se vode na transakcijskim ratunima koje trenutno.ima ili ée u budunée otvoriti kod Banke, bez
prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih
dospjelih traZbina Banke zajedno s nastalim troskovima.

5.3. Duinik se obvezuje na zahtjev Banke nadopuniti upotrijebljene instrumente osiguranja i dostaviti
dodatne instrumente osiguranja placanja. Banka moZe zaJeduo s trazbinama iz ovog Ugovora odnosno
Posebnih ugovora prenijeti na treée osobe i sredstva osiguranja iz ovog &lanka.-

5.4. Ukoliko Duznik, unato& zakljulenog ugovora s Bankom o otvaranju i vodenju poslovnog raduna,
samovoljno, bez suglasnosti Banke, prestane obavljati poslove platnog prometa preko Banke, Banka
moZe sve trazbine od DuZnika po ovom Ugovoru odnosno Posebnim ugovorima odmah uginiti dospjelim
i poduzeti mjere naplate cjelokupne traZbine.

Clanak 6.

6.1. Duznik potpisom ovog Ugovora izriito i neopozivo dopusta da Banka kao predlagatelj osiguranja
u smislu odredaba ¢lanka 301. i 307, OvrSnog zakona, te u smislu odredbe &lanka 41. Zakona o upisniku
sudskih i javnobiljeznitkih osiguranja traZbina- vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima stekne
zaloZno pravo na poslovnim udjelima-—
¢ udmitvu PERPETUUM MOBILE d.o.0., Zagreb, Ulica Damira Tomljanoviéa - Gavrana

13, OIB 67793850303, upisano u sudski registar Trgovaékog suda u Zagrebu s MBS:
080198887, i to na jedanaest poslovnili udjela nominalnog iznosa od XN 1.000,00 (tisuéu kuna),

upisani u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojevima 13-20 te 24-26, dva poslovna udjela
nominalnog iznosa od KN 40:800,00 (etrdesettisuéaosamsto kuna), upisani u knjizi poslovnih

udjela pod rednim brojevima 35-36 te na jednom poslovnom udjelu nominalnog iznosa od KN
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7.100,00 (sedamtisuéasto kuna), upisan v knjizi poslovnih udjela pod rednim brojevima 37 —
vlastiti poslovni udjeli druftva: (u daljnjem
tekstu: Poslovni udio I) -

radi osiguranja trazbine Banke prema Duzniku koja proizlazi iz ovog Ugovora u iznosu ed HRK

'3.000.000,00 (trimilijuna kuna) uveéano za ~ugovome kamate, kamate korisnika garancije, zatezne

kamate, eventualne tedajne razlike, te provizije naknade i troSkove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode, sve sukladno &lanku 1. ovog Ugovora.

6.2. Protivnik osnguranja I potpisom ovog Ugovora izri¢ito i neopozivo dopusta da Banka kao
predlagatelj osiguranja u smishu odredaba &lanka 301. i 307. Ovrinog zakona, te u smislu odredbe &lanka
41. Zakona o upisniku sudskih i javnobiljeznitkih osiguranja traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima
i pravima stekne zaloZno prave na poslovnim udjelima
e 1 drultvu PERPETUUM MOBILE d.o.0., Zagreb, Ulica Damira Tomljanovi¢a - Gavrana

13, OIB 67793850303, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS:
080198887, i to na devet poslovnih udjela nominalnog iznosa od KN 1.000,00 (tisuéu kuna),

upisani u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojevima 1-4 te 27-31 te na jednom poslovnom

udjelu nominalnog iznosa od KN 72.600,00 (sedamdesetdvijetisucelesto kuna), upisan u knjizi
poslovnih . udjela pod rednim brojevima 34. (u
daljnjem tekstu: Poslovni udio IT)

radi esiguranja tra¥bine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora u iznosu od HRK
3.000.000,00 (trimilijuna kuna) uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne
kamate, eventualne te¥ajne razlike, te provizije naknade i tro¥kove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode, sve sukladno €lanku 1. ovog Ugovora. -

6.3. Protivaik 0s1guran1a 1I potpisom ovog Ugovora izritito i neopozivo dopuita da Banka kao

predlagatelj osiguranja u smislu odredaba &lanka 301. i 307. Ovr¥nog zakona, te u smislu odredbe ¢lanka

41. Zakopa o upisniku sudskih i javnobiljenitkih osiguranja tra¥bina vjerovnika na pokretnmz stvarima

i pravima stekne zaloZno prave na poslovinim udjelima

e udruitvu PERPETUUM MOBILE d.0.0., Zagreb, Ulica Damira Temljanovi¢a - Gavrana

13, OIB 67793850303, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu s MBS:

080198887, i to na jedanaest poslovnih udjela nominalnog iznosa od KN 1.000,00 (tisuéu kuna),

upisani u knjizi poslovnih udjela pod rednim brojevima 5-12 te 21-23 te na jednom poslovnom

udjelu nominalnog iznosa od KN 88.700,00 (osamdesetosamtisuéasedamsto kuna), upisan u

knjizi poslovnih udjela pod rednim brojevima 32. (
daljnjem tekstu: Poslovni udio IIT) .

{Poslovni udio I, Poslovni udio II I Poslovni udio I u daljnjem tekstu skupno: Poslovni udio)

radi osiguranja trafbine Banke prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora.u iznosu od HRK
3.000.000,00 (trimilijuna kuna) uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika' garancije, zatezne
kamate, eventualne tefajne razlike, te provizije naknade i trolkove prisilne naplate bilo sudske ili
izvansudske prirode, sve sukladno ¢lanku 1. ovog Ugovora,

6.4. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora izxitito i neopozivo dopusta_]u da Banka
neposredno na temelju ovog Ugovora, a bez ikakvih daljnjih pitanja i odobrenja, upisom u Upisnik sudskih

i javnobiljeZnitkih osiguranja traZbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima (u daljnjem tekstu:’

prsnik) koji se vodi kod SluZbe upisa unutar FINA-¢, stekne zaloZno pravo na Poslovnom udjelu, a radi
osiguranja traZbine Banke iz stavka 1. ovog ¢lanka.

6.5. Banka stje€e zaloZno pravo na Poslovaom udjelu upisom u Upisnik iz stavka 2. ovog &lanka. ---—---—--

6.6. Duznik i Protivnik osiguranja potpisom ovog Ugovora erijekoin pristaju da zaloZno pravo na.

Poslovnom udjelu zasnovano na temelju ovog Ugovora slui za osiguranje bilo koje traZbine Banke
ptema DuZnikn s osnove ovog Ugovora kao i Posebnih ugovora do iznosa iz €lanka 1. ovog Ugovora.
Radi lzbjegavanja dvojbe Banka, u odobravanju Poscbnih ugovora nije vezana iznosom iz ¢lanka 1.
-ovog Ugovora kao ogramccnj em iznosa do kojeg Banka maZe odobravati Posebne ugovore, ve taj iznos
predstavlja ogramcenje do ko_|eg Dusnik ovladéuje Banku da namiri svoju ﬂaibmu iz vn_]ednostl

Poslovnog udjela.
o~
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6.7. Ugovome strane suglasno utvrduju da troSkove upisa u Upisnik snosi DuZnik te se isti obvezuje u
ime i za raun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik, te sve eventualne troskove koji prate upis.-—----

6.8. Duznik i Protivnik osiguranja pod kaznenom.i materijalnom odgovorno$éu potpisbm ovog Ugovora
jamde da na Poslovnim udjelima ne postoje nikakvi upisani ili neupisani tereti osim tereta koji su vidljivi
u knjizi poslovnih udje¢a, te da ne postoje nikakva prava treéih osoba koja bi na bilo koji nadin

umanjivala ili ograni¥avala pravo vlasnistva, kao ni moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u

korist Banke.

6.9. U slu¢aju nemogucnosti zasnivanja zaloZnog prava u korist Banke na Poslovnim udjelima, DuZnik
se obvezuje na zahtjev Banke omogugiti i dozvoliti zasmvan]e zaloZnog prava na drugim odgovarajuéim
i za Banku prihvatljivim pokretninama, radi osiguranja tra¥bine iz &l. 1. ovog Ugovora, te u tu svrhu
potpisati solemniziranu ispravu sa ovrSnim klauzulama u kolem slutaju u cijelosti snosi sve troskove u
svezi sklapanja takve isprave.

6.10. Du#nik potpisom ovog Ugovora izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja upisa zaloZnog
prava u korist Banke, te sukladno tome ‘izjavljuje da ce osobno snositi troSak solemnizacije i sve druge
eventualne trofkove nastale uslijed odbijanja upisa.——

6.11. Zalozno pravo zasnovano ovim Ugovorom se nefe umanjivati na bilo koji nadin temeljem
djelomiénog namirenja tra¥bine navedene u ¢lanku 1. ovog Ugovora. Ono ostaje na punoj snazi bez
obzira na odredbe bilo kojeg drugog jamstva ili osiguranja koje je dane ili je moglo b1t1 dano Banc1 na
bilo koji na¢in ili u bilo kejem pogledu, od bilo koje oscbe. ---

6.12. Nijedan propust ili kadnjenje od strane Banke u vi¥enju nekog od njenih prava ili pravnog lijeka
koja ima prema ovom Ugovoru ne smatra se odricanjem od toga prava ili pravnog lijeka, a pojedinatno
ili djelomi¢no izvrSavanje nekog prava iz ovog Ugovora ne sprjetava daljnje vi¥enje toga ili izvrSenje
nekog drugog prava ili pravnog lijeka: Banka moZe odobriti produzenje vremenskog roka, nagodbu,
prebijanje ili moZe odobriti oprost ili otpustanje ili na drugi nadin postupati prema Dusniku i tra¥binama
navedenim u &lanku 1. ovog Ugovora kako Banka bude smatrala shodnim, ne prejudicirajuéi pritom
obveze DuZnika i prava Banke prema ovom Ugovoru ili prema bilo kojem zakonu Republike Hrvatske.-

6.13. Dutnik ée sklopiti, potpisati, registrirati i prijaviti sve dokumente, te izvrsiti sve one dodaine radnje
kOJe s potrebne il kOJe Banka bude razumno zahtijevala s ciljem ostvarenja svrhe ovog Ugovora za
1zvrsenje i osiguranje nastavka vaZenja zaloZnog prava (hipoteke) zasnovanog ovim Ugovorom, za
zatitu i oSuvanje Poslovnog udjela i za ostvarivanje prava Banke prema ovom Ugovoru.---—-—--—-mm-n-

16.14. Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju, u sluaju bilo kakve promjene u statusu Poslovnog
udjela, dostaviti Banci odgovarajuéu potvrdu sukladnu stvarnom stanju Poslovnog udjela.---m-mmmmmeemnn-

16.15. Protivnik osiguranja I potpisom ovog Ugovora potvrduje da u trenutkn sklapanja ovog Ugovora
Zivi u braénoj zajednici. = -

16.16. Protivnik osiguranja I potplsom ovog Ugovora potvrduje da u trenutku sklapanja ovog Ugovora
Zivi u bratnoj zajednicei.

Clanak 7.

7.1. Duzmik i Protivnik osiguranja izjavljuju i jam¢e: (i) da Izvadak iz knjige poslovnih udjela, a koji je

sastavni dio ovog Ugovora, potpuno 1 istinito odraZava &injeni€no i pravno stanje Poslovnih udjela; (ii) .

da su isklju¢ivi i neosporni imatelji Poslovnih udjela; (iii) da ne postoje prava treéih osoba koja bi na
bilo koji nafin umanjivala ili ograni€avala njihovo pravo vlasni§tva na Poslovnih udjelima, kao ni
moguénost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke; (iv) da na Poslovnim udjelima ne
postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti osim tereta kako je to vidljivo na izvatku iz knjige poslovnih
udjela, kao niti bilo kakva druga izvanknjiZna prava; (v) da u tijeku nisu niti prijete nikakvi zahtjevi ili
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postupci pred bilo kojim sudom ili arbitraznim vijeéem, u Republici Hrvatskoj ili u inozemstvu, u vezi s
Poslovnim udjelima.

7.2. Sve dok je ovo zaloZno pravo na snazi Duznik i Protivnik osiguranja se obvezuju;-—mmmnmme e

()  danece, te da se nece obvezati, dalje zaloZiti ili na drugi nadin opteretiti Poslovne udjele;

(i) dacebezodgadanja obavijestiti Banku o svim stvarnim ili pravnim pitanjima koja bi mogla
utjecati na Poslovne udjele, ukljuéujuéi bilo kakve izmjene vrijednosti Poslovnih udjela, te
bilo koje mjere izvrSene od strane tre¢ih osoba s ciljem provodenja ovrhe na Poslovnim
udjelima. .

7.3. Duznik izjavljuje i jaméi:

a) da je peduzeo sve radnje potrebne za valjano sklapanje ovog Ugovora i za nastanak potpunih,
valjanih i utuZzivih obveza DuZnika u skladu s odredbama ovog Ugovora;—-----<---
b) da sklapanje ovog Ugovora te ispunjenje preuzetih obveza ne predstavlja krSenje (i) odredaba

internih akata DuZhika, (ii) odredaba bilo kojeg ugovora kojega je DuZnik strana ili koji ga
na bilo koji nadin obvezuje ili (iii) propisa koji se primjenjuje na poslovanje DuZnika.------—-

Clanak 8.

8.1. Stranke su suglasne da ovaj Ugovor ima snagu ovrsne Javnoblljezméke isprave iz &lanka 28.1i
sporazuma prema odredbama Glave dvadesetdevete OvrSnog zakona.

8.2. Du¥nik i Protivnik osiguranja su suglasni da Banka kao predlagatelj osiguranja mo¥e neposredno
na temelju ovog Ugovora radi naplate traZbine koju ima prema DuZniku s osnove ovog Ugovora i s
njime vezanih Posebnih ugovora, provesti neposrednu prisilnu ovrbu prodajom Poslovnib udjela
nakon $to javni biljeinik na ovaj Ugovor stavi potvrdu ovrinosti.—-

8.3: Tratbina Banke iz ovog Ugovora dospijeva u vrijeme i natin kako je to odredeno ovim
Ugoverom i Posebnim ugovorima koje ¢e DuZnik sklapati s Bankom. Banka je ovlaStena naknadno
odrediti visinu traZbine i njeno dospijece sukladno odredbama &lanka 302. Ovrinog zakona.

8.4. Ugovorne strane ovime neopozivo i ‘bezuvjetno ovlaSéuju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi
potvrdu o ovrinosti na ispravu ovoga Ugovora, nakon ¥to to od njega zahtijeva Banka kao predlagatelj
osiguranja i nakon $to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a)
kojom izjavljuje da je DuZniku dostavljena obavijest da su trazbine iz ¢L1. bez odgadanja dospjele i
naplauve zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim iznosima plativima sukladuo Posebnim

ugovorima; (b) da Duznik nije.izvrSio svoju obvezu plaéanja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje -

iznos trazbina iz ¢l.1. ovog Ugovora koje su dospjele i naplative od DuZnika kao i datum njihova
.dospijeca .

Clanak 9..

9.1. Stranke suglasno utvrduju da ée se vnjednost Poslovnih udjela, u slutaju pnsﬂne prodaje, utvrditi u
iznosu knjigovodstvene vrijednosti.

9.2. U slukaju da dode do prodaje Poslovnih udjela strane su suglasne da se prodaja moZe obaviti i
neposrednom pogodbom u smislu odredbi Oviinog zakona.

9.3. Ukoliko Duznik ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, DuZnik izrijekom ovlaséuje Banku da
cjelokupno dospjelo dugovanje, pripadajuce kamate i sve trofkove bilo sudske ili izvansudske prirode, namiri
izvansudskim putem u smishi odredbe Clanka 337. shvak 1. Zakona o vlasniStvu i drugim stvarnim
pravima.

élanak 10.

N



10.1. Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da Banka, u slugaju dospjelosti bilo koje obveze
po ovom Ugovoru, moZe provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Ugovora, bilo kojeg
Posebnog ugovora i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njibovim raunima, te na njihovoj pokretnoj i
nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima. :

10.2. Duznik i Protivnik osiguranja ovla$éuju Banku da moze bez ikakvih njihovih daljnjih odobrenja ili
suglasnosti bilo koju dospjelu, a nepodmirenu obvezu nastalu temeljem ovog Ugovora, odnosno na
temelju Posebnih ugovora, naplatiti sa svih njihovih rauna koji se vode kod Banke, ———mmmmas-—meerenne

Clanak 11.

Kada Dunik i Protivnik osiguranja u cijelosti ispune svoje obveze prema Banci koje proizlaze iz
Ugovora odnosno kada Banka namiri ‘svoju traZbinu bez prodaje Poslovnog udjela, Banka ¢ée izdati
ispravu kojom traZi brisanje zaloZnog prava pod uvjetom da su ispunjene sve zakonske pretpostavke, te
da ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog ogitovanja.

Clanak 12.

12.1. Potpisom na ovom Ugovoru Duznik i Protivnik osiguranja izrijekom pristaju da se sva pismena od
strane Banke ili javnog biljeZnika upuéuju na adrese navedene u ovom Ugovoru, te da se, danom dostave
smatra dan predaje pismena na poStu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje po$tanskih usluga
na slanje preporutenom postom.-- . .

12.2. O svakoj promjeni adrese, DuZnik i Protivnik osiguranja se oBvemju bez odgadanja izvijestiti
Banku pisanim putem. U protivnom ée se totnom smatrati adresa-navedena u ovom Ugovory, odnosno
ona adresa o kojima je Duznik/Protivnik osiguranja naknadno na ugovoreni nagin izvijestio Banku.-----

12.3. Ugovome strane suglasno utvrduju da ée se sva dostava pismena u slugaju sporova koji bi mogli
proiziéi iz ovog Ugovora, vriti na adrese ugovornih strana navedene u ovom Ugovory, sukladno
odredbama &lanka 133.b Zakona o parni¢nom postupku. :

Clanak 13.

Sve troskove, vezane za sastav i potvidivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Ugovora snosi Duzmik.
U sludaju da Duznik troskove ovog Ugovora ne podmiri u'roku od tri dana od datuma solemnizacije,
Banka ima pravo, ali ne i obvezu podmiriti froak u njegovo ime u kom slugaju Dunik neopozivo
ovlaséuje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplati za iznos troska solemnizacije
iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom radunu otvorenom kod Banke, --------

Clanak 14.

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Ugovora je ili se utvrdi niStetnom, prema zakonu,
nevaeéa ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati
niti umanjiti zakonitost, valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Ugovora. ‘Svaka se nedostatna (ili
nepotpuna) odredba mora zamijeniti ili dopuniti vaZe€om, valjanom i provedivom odredbom, na nagin
da nova odredba pobliZe odrazi pravne i ekonomske utinke koje su strane u Ugovoru istovremeno Zeljele
posti¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.

Clanak 15.

Ugovor je sastavljenu 8 (osam) jednakovﬁjednih'primjeraka, 2 (dva) za Bankuy, te po 1 (jedan) primjerak
za DuZnika, Protivnika osignranja I, Pmtivnika_ osiguranja II, potrebe provedbe u Knjizi Udjela, Javnog
biljeznika i Financijsku agenciju.
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PERPETUUM MOBILE D.O.0.

DAMIRA TOMUANOVICA GAVRANA 13

ZAGREB 10000

MBS: 080198887, OIB: 67793850303

Zagreb, 172.11.2020.

IZVADAK IZ KNJIGE POSLOVNIH UDJELA

REDNI | PODACI O CLANU DRUSTVA | TEMELINIULOG | POSLOVNI UDIO PRI’MJEDBE'"

BROJ

1. IVOSPIGEL, -. Kn99.700,00 - |50 'pos:ovni udjeli su pod
roden 22, kolovoza 1962., | upladen u novcu (pedeset) zalogom u korist
OIB 45304441315, glasovau . ERSTER,
Zagreb, Ne¥iceva 2¢ Skupétini drugtva STEIERMARKISCHE

BANK d.d. Rijeka,

2. BLERIMSELA, Kri 81.600,00 50 poslovni udjeli su pod
roden 13. rujna 1966., uplaéen unoveu | (pedeset) zalogom u korist
OIB 46498477361, glasovau ERSTER
Zagreb, BuZanova 6a’ Skuptini drultva | STEIERMARKISCHE

3. PERPETUUM MOBILE d.o.0. | Kn 99.700,00 paslovrii udjeli su pod
OiB: 67793850303 uplaéen u novcu | | 2alogom u korist -
Zagreb, Damira preuzets ERSTE & :
Tomljanoviéa Gavrana 13 osnova Ugovora ST{!ERMKRKISCHE

. ‘0 prijenosu - BAﬂKd,d Rijeka,,
poslovnog udjela '
od-16. lipnja 2017.
Blerim Sela ’
Predsjednik up




Ja; javni bilje¥nik MLADEN MATOS, Zagreb, Ilica 297,
potvrdujem da je stranka:

PERPETUUM MOBI LBS 080198887, OIB 67793850303, Zagreb, Ulica Damira

Ed, ¥
Tomljanoviéa - Ga ma&p o po direktoro BLERIM SELA, OIB 46498477361,
, ' ABUZANA 6A, u mojoj nazotnosti priznala potpis na pismenu kao
svoj. Potpisfia pj istfiit, Podnositelj pismena javnom biljeZniku je osobno p@zik
ng4¢ uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na da

iznosu od 7,50 kn.

<O

Broj: OV-11204/2020
Zagreb, 23.11.2020.

Javni biljeznik

MLADEN MATOS

Ja, javni biljeznik MLADEN MATOS, Zagreb, Ilica 297, coL
potvrdujem da je stranka: '

PERPETUUM MOBILE, d.o.c., MBS 080198887, OIB 67793850303, Zagreb, Ulica Damira
Tomljanoviéa - Gavrana 13, zastupano po predsjedniku upravé BLERIM SELA, OIB '

-46498477361, ZAGREB, ULICA HERMANA BUZANA 6A, u mojoj nazoénosti priznala potpis na

pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositélj pismena javnom biljeniku je osobno
poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na
dananji dan. ‘ '

JavnobiljeZnitka pristojba 2a ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP napladena u iznos
Javnobilje¥nitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaradunata u iznosu od 32700&R
iznosu od 7,50 kn. ' ‘ \ :

Broj: OV-11204/2020 - P Ia
- VNOBILIEZY
Zagreb, 23.11.2020. IRV RISIEDNIK

o*.




Poslovni broj: oU-71/17-1

“Renata Kutija Kudpilié
Zagreb, Maksimirska 3

Ja, javni biljeZnik Renata Kutija KuSpili¢ iz Zagreba;
Maksimirska 3, temeljem odredbe é&lanka 81. Zakona o “javnom
biljeZniStvu i odredbe - &lanka . 410. st. 3 Zakona o trgovaéklm
drusStvima Ovime: ——— s

M _._..-_—___————_—_—-_——-—_-.——-__-.___....-...—-._——-...———.—_--.——_—-.-—-_—.——._- - —

s . i e . . B Gy T e ot ot S S S S —— _—-——-—-————.‘___—_——w---—-———__

da u trgovackom drustvu PERPETUUM MDBILE, d.o.o. sa sjedistem u
Zagrebu, ~ Ulica . Damira Tomljanovica - Gavrana - 13,
OIB:67793850303, upisano u -registar Trgovadkog suda u Zagrebu pod
bro;em MBS: 080198887 -u daljnjém tekstu:. Drustvo, a nakon potpisa
Ugovora © prljenosu' poslovnog ‘udjela . od dana  16.06.2017.
(8esnaestog lipnja dvije tisuée i sedamnaeste) godine,
solemniziranog po naslovnom javnom - blljeznlku pod poslovnlm
brojem OV-7365/17 pOplS &élanova tog druétva Cinet————==——m=em -
1. IVO SPIGEL OIB:45304441315, iz Zagreba NEzlceva 26, kogem
pripada 11 (Jedanaest) poslovnlh udjela nominalnog iznosa
1.000,00 kn (tisuéu kuna i nula lipa) upisani u knjizi poslovnlh
udjela pod rednim brojevima 5- =12 te 21-23 i jedan poslovni udjel
nominalnog iznosa 88.700,00 kn (osamdeset -1 osam. tisuca i
sedamsto kuna i nula lipa)upisan u knlel poslovnlh udjela pod
rednim brojem 32, --—————=—-mmv T e e e e e e e e e e e e
-2. t.d. PERPETUUM MOBILE, d.o.0. sa sjedlstem a Zagrébu, Ul;ca'
Damira Tomlganov;ca - Gavrana 13, upisano u registar Trgovackog
suda u -Zagrebu pod brojem MBS: 080198887 OIB: 67793850303, kojem
pripada . 11  (jedanaest) poslovnlh udgela nemlnalnog iznosa
'1.000,00 kn (tisuéu kuna i nula. lipa) upisani u knjlzl poslovnlh
udjela pod .rednim brojevima 13-20 te 24-26, dva poslovna udjela
nomlnalnog iznosa 40.800,00 kn- (cetrdeset tisuéa i osamsto -kuna)
upisani u kn]lZl poslovnlh udjela pod rednim brb]eVLma 35-36 i
jedan poslovni udjel nominalnog iznosa 7.100, 00 kn (sedam tisuda
i sto kuna) upisani u knjizi poslovnih udjela pod rednim brOJem
37 -~ vla.st:Lt:. poslovni udjel:. drustva, —;-—-'—-.—7——7——-—-———---—. —————— )
3. BLERIM SELA, OIB 46498477361 1z Zagreba, Buzanova GA kOJem
prlpada 9 (devet) poslovnlh udjela nomlnalnog iznosa 1. 000 00 kn
(tisuéu kuna i nula lipa) upisani u knjizi poslovnih udjela pod
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Poslovni broj: 0OU-71/17-1

rednim brojevima 1-4 te 27-31 i jedan poslovni udjel . nomlnalnogv
iznosa 72.600,00 kn (sedamdeset i dvije tisuée i Sesto kuna i
nula lipa} upisan u knjizi poslovnlh udjela pod rednim brojem

_.....-__..._.._._._._._____—.-...._.__—_.___—__...__.——..——-—__.__.___.__._.______———-.——-...__

Temeljni kapital Drustva iznosi 281.000,00 (dvijesto osamdeset i
jednu tisuéu kuna), ——=mm—mmeemmmme S

—_-—___._._..____._.__‘_.._..___..____.......___.___..__....______..__.___.__-_——_—..—...__

Nadalje,. potvrdujem da sve Sto je u ovoj Potvrdi o élanov1ma
trgovackog drustva navedeno, odgovara promjenama u koglma sam ja
kao javni biljeZnik sudjelovala. potvrdujuéi gore  navedeni ugovor
o prljenosu te da su podaci.u ovoj Potvrdi u skladu sa podacima u
) posljednjem popisu k031 se nalazi u sudskom reglstru Trgovaékog
suda u Zagrebu, ~=—-——=—-- T T e e e e
Podatke :o posliednjem poplsu élanova trgovaékog- druétva,
pohranjenom u 2birci isprava reglstarskog suda, utvrdila sam
temeljem Potvrde Trgovaékog suda u Zagrebu.-_—~.— ------------------ ‘
OVa Potvrda izdana je u 3 (trl) jednaka i ovgerena otpravka, i to
za poreznu upravu, za Drustvo i Za sudskl reglstar e ———————

- - o o o e G e A B ot e

_—.._-_—.-..._-__..—————————_-_————————-——.-

JavnobiljeZnidka pristojba zaraéunata po Tbr. 8 st. 4. ZJP (NN 72/94,
74/95, 87/96, 112/12, 110/15) u iznosu od 50,00 kn —————- e

Javnoblljeznléka nagrada zaraéunata po élanku 22. PPJT (NN 97/01, 115/12
120/15) u iznosu od 400 00 kn + PDV. —-—:~--f———~-f—rf-— — e ——

————— - o -—

‘U Zagiebu, 26. 16 2017
(dvadeset i §estog llpnja dv13e tlsuée i sedamnaeste)

Javni blljeznlk a L
Renata Kutlja Kuspilidéf
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MLADEN MATOS§
Zagreb, Ilica 297

Poslovni broj: OV-11206/2020

Ja, javni bilje#nik MLADEN MATOS, Zagreb, Ilica 297, potvrdujem da su stranke:

PERPETUUM MOBILE, d.o.0., MBS 080198887, OIB 67793850303, Zagreb, Ulica Damira
Tomljanoviéa - Gavrana 13, zastupano po predsjednik uprave BLERIM SELA, OIB 46498477361,
ZAGREB, ULICA HERMANA BUZANA 6A, meni osobno poznat, ovlastenje za zastupanje
‘utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronidkim putem na dana¥nji dan, kao dusnik i protivnik

osiguranja,

BLERIM SELA, OIB 46498477361, ZAGREB, ULICA HERMANA BUZANA 6A, meni osobno
poznata, kao protivnik osiguranja I,

IVO SPIGEL, OIB 45304441315, ZAGREB, NeZi¢eva 2C, meni osobno poznata, kao protivnik
osiguranja 2, -

podnijele prednju privatny ispravu: Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju
br.OU733595 na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatau ispravy ispitao i utvrdio da ona Po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeXnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr¥nog
Jjavnobiljelnitkog akta,

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitao te jh upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog Jjavnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Prednjoj ispravi su prilogeni izvomnici ili preslici koje sam u cijelosti usporedio s izvornicima
slijedecih isprava; a) Izvadak iz knjige poslovnih udjela od 17.11.2020. g b) Potvrda saginjena po
' javnom biljezniku Renati Kutiji Kuspilié, od 26.06.2017.g.

Javnobiljeznitka pristojba napla¢ena po tar, br. 7. i 1. ZJp u iznosu od 1.000,00 kn. Javnobiljeznitka _
| nagrada naplaéena po &L 16. u vezi s &L 12, PPJT-a uiznosu od 2.800,00 kn uveéana za PDV y iznosy
i od 700,00 kn.

Zagreb, 23.11.2020. 3 AVNOBIUEZMQSTF
PRISJEDNIK _-
ZELIKA BELIC’

ERE S



* Sluzba upisa
Upisnitko mjesto ZAGREB

PRIWEDLOG ZA GLAVNI UPIS

Na temelju SOLEMNIZIRANE ISPRAVE - UGOVORA O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA | OSIGURANJU br.

OU733595, SOLEMNIZIRANOG POD BROJEM: OV-11206/2020 od 23.11.2020 kojom je
javni biljeZnik ovjerio zasnivanje zaloznog prava na positovnim udjelima opisanim u ovom prijediogu pod B)

Predlagatelj ’

Punomocnik

)
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B) Podaci o pokretnini; dionici, udjelu ili poslovnom udjelu, pokretnini koja je pripadak nekretnine, ukupnosti stvari i
drugom pravu.

1. Vrsta: udjel i poslovni udjel u trgovactkom drustvu; Tvrtka: PERPETUUM MOBILE D.0.O.; OIB:

67793850303:Adresa: ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA - GAVRANA 13, 10000 ZAGREB; VeliGina
posiovnog udjela: 11 (JEDANAEST) POSLOVNIH UDJELA NOMINALNOG IZNOSA OD KN 1.000,00,
UPISANIH U KNJIZI POSLOVNIH UDJELA POD REDNIM BROJEM 13-20 TE 24-26, 2 (DVA)
POSLOVNA UDJELA NOMINALNOG IZNOSA OD KN 40.800,00, UPISANIH U KNJIZI POSLOVNIH
UDJELA POD REDNIM BROJEM 35-36 TE 1 (JEDAN) POSLOVNI UDJEL NOMINALNOG IZNOSA OD
KN 7.100,00, UPISANIH U KNJIZI POSLOVNIH UDJELA POD REDNIM BROJEM 37 - VLASTITI
POSLOVNI UDJELI DRUSTVA (PERPETUUM MOBILE D.0.O.};

2. Vrsta: udjel i poslovni udjel u trgovackom drustvu; Tvrtka: PERPETUUM MOBILE D.0.0.; OlB:

67793850303;Adresa: ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA - GAVRANA 13, 10000 ZAGREB; Velifina
poslovnog udjela: 9 (DEVET) POSLOVNIH UDJELA NOMINALNOG IZNOSA OD KN 1.000,00, UPISANIH
U KNJIZI POSLOVNIH UDJELA POD REDNIM BROJEVIMA 1-4 i 27-31 TE 1 (JEDAN) POSLOVNI
UDJEL NOMINALNOG 1ZNOSA OD KN 72.600,00, UPISAN U KNJIZI POSLOVNIH UDJELA POD
REDNIM BROJEM 34 (BLERIM SELA);

3. Vrsta: udjel i poslovni udjel u trgovackom drustvu; Tvrtka: PERPETUUM MOBILE D.0.0.; OiB:

C) Pred

radi osi

u korist:

67793850303:Adresa: ULICA DAMIRA TOMLJANOVICA - GAVRANA 13, 10000 ZAGREB; Velitina
poslovnog udjela: 11 (JEDANAEST) POSLOVNIH UDJELA NOMINALNOG IZNOSA OD KN 1.000,00,
UPISANIH U KNJIZI POSLOVNIH UDJELA POD REDNIM BROJEM 5-12 1 21-23 TE JEDAN POSLOVNI
UDJEL NOMINALNOG I1ZNOSA OD KN 88.700,00, UPISAN U KNJIZI POSLOVNIH UDJELA POD
REDNIM BROJEM 32 (IVO SPIGEL);

laZem da se na pokretnini/ pravu pod B) dopusti upis:

Zalozno prgvo

guranja potrazivanja 3.000.000,00 HRK s rokom otplate/krajnjim rokom dospijeca 31.12.2025.




N ngCAK 2510-301/20-2

- "

~ Nalaze se predicZeni glavni upis u ulosku glavne knjige br. 2510-301/20

ZAGREB, 27.11.2020

(potpis i pe&at oviastene osobe SluZbe upisa)

SONJA ORESKOVIC V.R.
Zakljuéak dostaviti:

DANIEL BJELAJAC, ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.
PERPETUUM MOBILE, d.o.0.
BLERIM SELA

IVO SPIGEL
PERPETUUM MOBILE D.O.O. - po pravomoctnosti

@ > 0N =

Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ovog zakljucka stranke mogu podnijeti prigovor opcinskom sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2) primjerka

putem ove SluZbe upisa.
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